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A'SON ALTESSE
MONSEIGNEUR

LE DUC D'ORLEANS,

PREMIER .PRINCE. PU SANG,

HONSEIGNEUR,

+ Je g avois coqrpgfé cet Quvrage~ci.
que pour votre Alteffe ; c'eft par fes
A jj



ordres &.fous faprocedion quilviast
de paroitre au Thédrre an;ou. Quel-
que fozble il foxt, vous m'ave
~ permis, MONSEIGNEUR, de wous
le dédier ; en méme tems vous m'a-
) vex défendu les louanges. Les vorres,
MoNSEIGNEUR, font pourtam
dans La bouche & dans le ceeur de tout
le monde. Pourquo: me font-elles in-
_ terdites? Je fens combien mon cwur-
feroir éloquent , mais zlfaut obéir ,
& me réduire ici d affurer voTRE
ALTESsE delinviolable artache-

R
Sy




S
ment ,. de Léernelle reconnoiffance &

du trés-profond refpest avec leguel je
f s o

 MONSEIGNEUR,

DE vOoTRE ALTESSE,

Le trés-/ umble & tris-
obéiffant Servzt’eur .
CoLLE.

Aiiij,



. RERJONNAGES.

Monfieur DUPUIS., - lomme de Fmancc >
Pere de Mariane.

- MARIANE fa ﬁlle, amoureufc de Des
Ronas.. .o .

.

DES RONAI S,. anfli Finaneier , aniou-
reux de Mqtimc.

- CLEN ARD, cl-devant Préceptenr.du feu
neven de Dup uis.

GASPARD, Notaire.
LAVIOLETTE, Valet de Chambre..
LAQUAIS.

Za Scene ef 2 Parisy dansle Salon do
Monfienr. Datpuis.



DUPUIS
ET DES RONAIS.

COMEDIE EN TROIS ACTES.

ACTE ‘PREMIER.
=

SCENE PRE MIERE.
DES RONAIS, LAVIOLETTE.
DES RONAIS arenant la Violette,

Bl L doit &tre chez lui. — Tu n’es qu’aw
étourdi:
Il m’a fait prier de defcenir:,
Pour me parler;, avant midi.
LA VIOLETTE.

n cll'fotti Monfieur ; quelqu’unl’eft veau prenate.
Mais , en fortant ; Monfieur Dupuis

Aiv




8 DUPUIS ET DES RONAIS |

M’a répété , troisfois : ( & j’ai biendih 'entendre: )
Si Monfieur Des Ronais, chez moi, veut bien
m'attendre, ‘ C
Je ne ferai dehors ,qu’sac hewoe , &4 puis..
DES RONAIS. 1
Allons , je Pattendrai, —Mon cher Ia Violette ,.
Peut-on voir Mariane 2
LAVIOLETTE.
' “Efie eft A fa toilette 5
L’on n’entre pas encor..
DES RONAIS.
" 1l faut artendre aufi,
Monfieur Clénard , du moins , eft-il ici
LAVIOLLETTE.
Oui, furement.—. Monfieur veut-il.qu'on I'aves-
tifle ?
DES RONAIS.
Tu me feras plaifir. (La Piolet:e fe retire.)

m-

SCENE IL

DES RONAIS feul,dr fe jettant dans ua fausewil.

ue veut-dire ceci ?
Monfieur Dupuis voudroit , qu'a midi je levifle,.
Lui ! qui ne voit jamais perfonne avant diner! -
'De ¢:t empreflement , que doisje imaginer 2= .



COMEDIE.. 9

1t fe léve avec vivacité.
Si c’étoit pour mon mariage
Avecfafille!...Etqui lafin ,
1l voulii t prendre jour , fans tarder d’avantage l— -
(1L fe rejeste dans fon fawtenil.)
Malheureux Des Ronais ! tu te flattes envainr!
- Les faux-fuyans qu’il fe ménage
Adroitement , pour que rien ne I'engage ,
M’6tent,depuis.trois ans , 'efpoir & le courage. -
Hélas ! je lui vois tous lesYjours), -
{1L[e léve & [¢ promenne. )
_ Chercher des tours , 8 des démm, )
Pour éloigner une-union fi-belle,
. Son prétexte , le'plus commun ; .
( Eh ! par matheur, iln’erra pas pour un!) }
Mais le prétexte , enfin; qu'il renouvelle
Le plus fouvent: . .. c’eft de me réputer, .
Sans raifon , le Héros d’aventures galantes o
" D’hiftoires ', méme trés-britlantes, .
Qu’ avec att, fur mon compte il 4 foin d'ajufter; :
_ Et tout en artendant les preuves conmnquantcs, »
Quil faut pour I'¢h désabwer, .
Souvent par-li , trois mois; il fcait mous amufer,
Cicl! quiatriveroit-il ; s’il fgavoit ma foiblefle,
Lafeule qui foit vraie , & qui m’a tourmenté; :
Ma fotte intrigue , avec cette Comreffe -
Dieu veuille quelle échape 3 fa fagacité |
Aw:



10 DUPUIS ET DES RONAIS,

E—f m———
:,SCENE IIL
DES RONAIS, CLENARD:
DES RONAIS.

Ais- ,.¢’cft- Monfieur Clénard ,.qu’ici je vois
 paraitre..
© Benjour, mon cher Monfieur , vous.me direz
peut-étre ,.
Pourquoi Monfieur Dupuis , ﬁmatm au]omd’h\u ’
Ma fait prier de defcendre chez lui?
CLENARD.
Je I'ignore , Monfieur , il n’arien fait connaitre. ...
DESRONAIS, tintervompan.
Eh bien ! mon.cher Clénard , eh bien ! .
En Pattendant , en attendant fa. fille, ’
Qui, dans ce méme inftant, s’habille, ..
Je vous demande un moment d’entretien.
" €omme , depuis Ja- mort d'un neveu qu’il re--.
gretee, . '
Exr dont vous étiez Pséceptcnt »
Monfieur Dugms vous a danné retraite
Dans.fa maifon;— & qu'il vous traite
Plus en ami-, qu'en Protecteur :
€ette prande amitie , I'éwroite intelligences -




e

CO MED.I'E. ¥

Quavec lui vousaviez , m’avoit'd’abord fait peur;
Je me cachois de vous ,. par excés de prudence,—
Mais jai depuis deux jours reconnu mon erreur;
Jai viy, de vous , un trait qui peint votre candeur 5
Ce traiva.décidé , Iui feafy ma confiance®; .
Et je veux'vous ouvrir mon ceeur. .
CLENARD.".

Monfieur , comptez fur moi d’avance..

DESRONAIS.
Vous verrez que i’y compte affez..
Venons au fait': & commencez
Par m’avouer qu'il n’eft point de conftance
Qui tienne aux chagrins , aux ennuis; .
Aux peines, aux tourmens,que, dans 12 circonftinice
De I'état critique o je 'fuiss
Depuxs cinq-ans, me fait fouffrir Monfieur Dupuls.
CLENARD.. 3
Quels font donc ces chagrms-’ — Je ne-vois pomt T
VGS peines—--
Monfieur Dupuis 5 quti vous chént >
Ne hiffe plus les chofes incertaines ;. - \
Pourquoi vous tourmenter 1’efpr1t 2 2
Tous deux placés dans la-haute finance ,. -
Lé méme état formard’abord la convenance ;
Mais.phusriche'que vous;, touché¢ de votre amour'y
Il préfere, pourtant ,. votre fimple-alliance- R
A des pastis,puiffans , 4 des Gensde la cour . -« f
woo A

)
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DES RONAIS,inierrom; ant avec bumeur,

Ceft depuis trop longtems , Monfieur , qu’il me
préfére;
. Qu'il eft préc 4 finir 3 & qu’enfuite il difféte;
Qu’il me promet fa fille , & ne prend point dejour ;
Ne fixe point de tems ; qu'il s “¢loigne , s’avance;
Qu'ilm’enléve , me rend 3 qu’il égeint tour-a-~tour
Et ranime mon efpérance ! -
CLENARD, reprenant vivement,

Mais , tout la fonde dans ce jour.

Pax exemple , fur la décence,
Délicar,commeil l'eft, .. . en vouslogeant chez lui,
Ne fent-il pas trés-bien, que le monde, aujourd’hui,
Peit cxoire votre hymen concli dans {a téte 2

DES RONAIS.

- uia
D’accord. .
' CLENARD. _
Eh bien ! il a, je crois, eula manie
De ces peres qui n’ont marié leuts enfans,
-Qu’i I'ige de vingt cing ans.
A cetégard , encor votre peine eft finie :
Mariane , depuis huit jouss ;
Vient d’areéindre ce terme- :
" DES RONAIS, reprenans vivement,
Eh ! ce n'eft point fon-ige !
_A ce moyen il n'eut jamaisrecours
Pour éloigner mon mariage.
‘Et cela n’éease point, il a donc, en ce cag,



COMEDIE. 13

Pour étre 3 mon égard injufte & tirannique ,
Quelque motif caché , que je ne congois pas.
V8us étes fon ami, fon confident unique ;
Cleft ou j’en veux venir. Ilne vous cacherien;
Vous devez étre au fait ; vous étes fetviable ;
Daignez me découvrir...
CLEN AR D, limterrompant.
Quoi donc 2 —Vous (¢avez bien
Que ceft un homme impénétsable.
DES RONAIS, d’sn airpiqué.
11 Peft bien moins , Monficur, que vous n’&tes dif~-
cret, '
CLENARD,
Mot, Monfieur t ;
DES RONAIS , vivimens,
Oui, Monfieur , vous {¢avez fon fecret.
Enme le révélant, vous penferiez mal faire? .
Etmoi , je fouciens, au gontraire , .
Qu en vousouvrant 4 moi , far ce fecret fichewx,
Au lieu de Ie trahir , c’eft nous fc:vxr tous déux..
Etjele prouve...
CLEN AR D, Pinterrompant,
Il R’eRt pas néceflaire
De rien prouver ; & la-deflus , de faire
Des raifonnemens merveilleux 3
l’uqunc je ne fcais rien ;—tien dutout, i la lettres~
Car enfin , daignez me permettre ,
Ou vous vous aveuglez,ou vous avez dii voic
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Qu’il ne ditjamaisrien;—Il fautqu'on le pénétre,.—
Il ne refte plus qu'a fcavoir -
Si C’eft une chofe poffible 5: .
" Vi cette-défiance horrible -
Qu’il a de toutle monde , & que vous connaifiez ;-
Et dont tous fes amis , comme vous , font bleflez. .
DES RONAIS, foiblemen:,
Om ; je connais fa défiance ... -
GLEN AR Dy Pinterrompant wivement,
Mais bien ? 1a conmiflez vous bien 3
Jamais les jeunes gens n"approfondiflent rien—
- Avez-vouseil la patience -
Dela bien obferver ? — D’abord,dans fon maintien
Kien ne I'annonce. — Il eft d’une humeur.. libre &
gaie ; .
Mais je dis , d une gaité vraie.
Malin , railleur; aimant les traits plaifants :.
C’eft fous ces dehots féduifants ,
- C'efkfous un air ouvert'en apparence ,
Qir'il cache cettedéfiance.— .
L’efpécc de la fienne ,d cequ’ilme parait, . -
Ne porte point fur 'intérée,
Mais fur les fentimens.— Jai eru voir & je penfe, .
D’abord:.... quil ne croit point. 3 la regonnaif~--.
fance,—
Er puis , d’ailleurs-inquiet,comme il eft, ...
DES RON AIS, Pinterrompant vivement:
Quoi !L'eft-il fur.les gens qu'ilaime?

-



COMEDIE 35

CLENARD;
Précifément , & c'eft fonami méme,
Qu’a foupconner , fon cceur eft toujours prét.~
Je lui connais une ame, fi fenfible ,
Siddélicate ; 3 tel point fufceptible-

Sur l'article de 'amitié ,

Qu’il ne feroit pas impoffible
Quiiteitcru, defes jours , p’étre aimé qu’a moitié,
Ou, point du touts— Aufli dit<ik qu’ild¢felpere
Drétre jamais aimé comme il aime. .

RES RQNAIS, avec laplus grande vivacités
Eh! Monfieur,
Doute—t-ll que je 'ajmé , & le refpecte en pere 2
La défiance dans un cceur, J
Peut-clle aller fi loin? & d’ou peut-elle naitre -
CL EN A.R.D.-
Bon il la pouffé encor plusloin, peut-étre;;.
Etje n’en fezois. point furpris : —cat les noirceurs
Qu'il efliya jadiss de la part de fes Sceurs;
De tous fes obligés , lingratitude exzréme;
De fes ennemis les-fureurs .
. La perfidie, & les horreurs ]
Deé fes amis;...( j’entends , des gens qu’on aimes)
Enfin, des trahifons de toutes:les couleurs ; . . »
( D’snton: de vaix piss bas. ) '
De fa défunte femme méme . -
Peuvent fervir -de rofte  le juftifier
De craindre les humains ,_&.de. s’en défier.-.
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DES RON AI1S, aufi vivement.
Quoi! vous penfez qu'il fe défie
Demoi- méme , .de moi 2
CLENARD.
De vous-méine. — Eh! mais, oui. .
La cruelle Philofophie,
Que par 'expéricnce il ‘acquit malgeélui,
Ex que dans fon efprit fes malheurs ont aigrie,
‘A bien pit armer de ‘foupgons . .
Contre vous-méme. ...
DES RONAILS, Pinterrompant avec impatiencés..
Eh! fur quoi, je vous priet-
CLENAR D,

( Sur quoi, Monfieur 2 — Mais d’abord fupofom. .

Sur un peu de galanterie. .
DES RONAILS, un pes embaraffé.
Mais otrla voit-it donc 2 — C'eft une réverie.— -
Et puis d’aillenrs , fontce 13 des raifons? -
Si Ceft 1a - deflis qu’il fe fonde, .
- Ceft un prétexre tour au plus. — -

Croire Monfieur Dupuis, pédant, .. c’eft un abus, -
Une erreur ! — Hlatrop vécii dans le grand monde, .

Pout me chicanner 13 deffus. .
CLEN AR D:
Vous vous trompez trés-fort. Cette galanterie, »
Que d’un ceil indulgent, il a vit dans antnii,
~ Peut nés-bien, (fans pédanterie, ) -
Dans fon gendre futur , le blefler aujourd’hui. -
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—

—

Sonefprit défiant,. fon humeur foupgonneufe,
Doit lacroire en hymen beaucoup plus dangereufe,
Que vous'ne vous t'imaginez, —.

Par clle, il voit d’abord vos caeurs aliénez;
Le mari dérangé, ja femme malheureufe 3
(\D'wnton de voix pius bas,)
Et peut-étre moins vertueufe, —-
Il voit tous vos devoits , enfuite abandonnez 5. .
Une conduite fcandaleufe;
L'exemple affreux que vous donnez
A des enfans infortunez;
Et wapercoit pour tous, quune fin douloureufes.
Enles vayantaprés, eux & vous ruinez;
Et dumépris public ,-couverts,.& confternez.
Vaild, Monfieur , voili la peinture fidéle ,
Qu’il peut fe faire, lui, des plaifirs effrénez 3:
Des vices qu'il traitoit prefque de bagatelle,
Quand leurs triftes effets ,. quand leur fuite cruelle s
Contre lui-méme, encor ne s’étoient point tournez..
DES RON AIS, tris-déconcerté.
Mon cher Clénard , vags-outrez la matiére 3-
Vous vous étes donné carriere 5.
Et Monfieur Dupuis ne voit pas
Le mal fi grand.
CLENARD, enle quittant. .
Quelqu’un adrefle ici fes pas..
Je vous laife, Monfeur. -
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SCENEIV.
DES RON ALS, feul, & refé immobite;

v CE tableau=ld m’effraye, =
‘ (U infrans de filence.)"
Je féns bien au fond de mon ceeur ; -
Que malgré toute fa rigueur ,
- Sa morale r’eft que trop vraye,—
‘Jeé fuis, & confus, & furpris, -
Lorfque je merapellé en fecretma foiblefle; .. .4
Yai pii céder 4 la Comtefie ,
Pout- duije neus-jamais que du méptis, :
. Et j’ai trahi lichement la tendreffé’ - Lo
De I'objet dont je fuis épris , -
De Mariane, quejadore,
Que je n’ai pas ceflé d’adorer un moment!..:.
Par bonheur du moins , elle ignore
. Ce paflager- égerement.—
Depuis unmois qu'ildureita faitmontourment.—
Ah!de ce vain amufement" )
Mes remords'ont vengée , & la vengent encore ¢
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SCENE V.
DESRONAIS, MARIANE

DES RQONAILS, apercevans Mariane,

MAxs s C’eftelle, enfin? la voici..
M ARIANE, avec un airde furprife.
Comment.c’eft vous Monfieur ! quoi , fimatin ici /'
C’eft une chofe finguliére /
DES RONAIS.
‘Aufli, Mademaifelle, auffi,..
- Eft~ce-{ar 'ordre ewprés de Monfieur votre Peres
Qui veut qu'avant midi....
MARIANE, Clinterrompant,
. Que veutdire ceci?
Pourla méme heure, il mande fon Notaires. .
Cela cache quelque miftére...
DES RONAIS, trs viuements.
Si ce mif¥ére 14 pouvoit- étre éclairci,
Commeje le défire ;... 81, .
Cebon Notaire , 8 moi , mandésa la méme heure,
Monfieur Dupuis., .voyant que vous étes majeres
Pour notre hymen , marquoit cet jnftantci!
Egoutez donc;. .
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s+ -MARIANE, Pinerrompans. ) )
1 faut encore attendre ,. ‘
Pour nous livrer i cet efpoir.
. DES RON A1S, avec gaieté & vivasité,.
Non , nous ferons  unis ce. {oirs
Et le cceur me le dit..
_ MARTANE.
Mon Dieu! daignez fulpendre oo
DES RON AIS, Pinterrompant avec sranfporti
Ah! fi ¢'étoit anjourd’hui Pheureux jour /...
( Stinterrompant lii-méme. )’ .
Laiflez-moi me flatter encore,.
{ Qu’il va comblet mes vaaux , . & mon amour, ==
‘ Mariane~, je vous adore::
Tous les jours , par dégrés , mes feux fe font accrusj
Hier, en vous quittant tout plein de votre image 5.
Je croiois ne pouvoir vous-aimer davantage;-
Etje fens , qu'aujourd’hui, je vous aime encor plus.
MARIANE, tendrement..
" En peignant votre amour ,  vous peignez ma ten-
’ drefle;, . ‘ '
Excepté , . . . que moncaeut n'én eft janmais diftrait;
Tout avec vous, toutde vous, m'interefie;
Sansvous s rien n’a pour moi d’attrait; '
A rien mon ame n’eft fenfible, —
Mais vous ?... ah! Des Ronais ! .... comment
eft-il poffible
Qu'on ait el fur vous des foupgons .
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G- —
Que:vous pouviex m’étee infidéle ? ~
Er fur lefquels. .mon;pere appuyoit-fes raifons,
De différer toujours ? ‘
" DES RONAIS, avec an pen de trowble,
-Eh ¢ mais, Mademoifelle .
‘ER’! mais , fur .ma légereté, ’_(;c”\?“ ‘

Vous a-t-il jamais raporté {'v
La preuve d’aucun fait ? » ,
M ARIANE \o At
- Non, je vous rends juftice; ~ -~
iPeut-&tre ces foupcons ne font qu'un artifice,,
‘Pour mieux colorer fes délais?
Jaimei le croire. :
" DES RONAIS, reprenant vivemewr,
Oh ! oui.~ Mais revenons , de grace,
A notre hymen:—fi ce jour-ci & pafie
Sans voir combler tous nos faxihaits 3
Si votre Pere , encor , ¥eut par de nouveaux traits,
Fatiguer. notre patience:;
Avec tefpect alors., élevez voure voix? .
'Votre majorité., ‘fans blefler la décence ,
Peut aujourd’hui faite putler des droits.
MARIANE, &an ton ferme & sendre.
Desdraits2. ., 3 cet égard, perder touteefpérance,
Quoi! des droits ‘contre un pere? Eh /... peut-on
Cenavoird— . ‘
Mot; dailleurs , jen'en ai pas méme en apparence;.
Bt fij’en avois ; — loin de les faire valoiz,
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Je merenfermerois encor par préférence,
"Dans les bornes.:de mon devoir,
Et d'une jufte obéiflance. -

-« DES:RON-AILS, avec impasience.

Cleft outrer lecefpect , & la reconnoiffance,—
Jeconnois vos devoirs , je les vois , les fens bien s
Mais n’a t-il pas les fiens? & ne vous doit-il rien?

MARIANE, wudumm
Non, rien du tout, Monfieur.
DE S RON AIS, aves un pewdecolere.
#C'eft avoir bien-envie
De yaveuglet l— CrueHe ; eft-ce li de 'amour ?
Eft-ce ld comme j'aime ~ah | votreame en cejour,
- A votre pere, en efclave aflervie,, ., .
“MARIANE, Pinterrompant.
Ah'! yous ignorez, Des Ronais,
‘Que le moindre de fes bienfaits
Eft de m*avoir donné la vie. . -
DES RONAILS
De grace, éxpliquez-vous,
‘MA-RIA N E.
 Si vous fcaviez, 6 Ciel?
Quel &ft, quel fut, pour moi;’ fon amour pater-
nel2 ...— .
1 A ce fouvenir qui m’cnﬂammc 3 W _f
Je medois de vous faire ici Laveu crael. .
I’un fait ;<. queje voulois rcnfemcr. dans mon;
ame s - Cem
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( Non, par raportimoi 3 vous le verrezaffez ;)
Mais, puifquenfin vous me preflez
Suar mes prétendus droits, aprenez... je balance.
DES RONAILS, trés-sendrement.
Parlez , je vous.adore,. & vous me connoiffez,
MARIANE, avec effafion dame.
Oui, mon cher Des-Ronais , je:vouseftime afiez .,
Pour vous dire avec confiance :
- Que- victime par ma naiffance,
Des préjugés & de l'opinion,
" Mon pere , malgré fa famille.,
Longtems apreés fit , pour fa fille,
Du fgeau des. loix , marquer fon union, —
De fon amour pout moi , fon hymen fut le gage,
DESRONALS, avec la dernievevivacité,
Divine Mariane | —ou j’aimerois bien peu_
Ou, vous devez penfer que ce pénible aveu,
Auquel'amour d un pere aujourd’hui vous engage,
Loin de diminuer mon refpect , & mon feu ,
Me touche, & vous honere i mes yeux davantage !
. MARIANE «ssprenant avec chilesr.
Yous voyez -que-je lui dois teut;
Mais, pour le mieux-fentir , écoutez jufqu’aubout:
Scichez que pour-ce matiage , .
De fon pere cruel il fut déshérité. ,
Il lui refta pout tous’ biens , fon' eoutagt 3
Qui lui fervic: fa fortune oft Pouvrage, -
Ec l¢ fruit deifa fermetés —

,?",
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-

Ets’il s’eft vit dans la calanieé -, L .
Left fon amour _pour :moi; cCeft-fa: nendtc ungtu- ,
-denice
'‘Qui cauda feale ‘fon 'matheurs -
Jugez parli, jufqu'od mon cocur
Doit porster 1a reconnoiffance ¥

© Eccleft avec refpect , & c’eft dans le filence,,

‘Qu’il faur attendre -mon bonheur :
D’un pere, «..4 qui je dois une double exiftence,
DES RONAIS, tris~vivement , & vite,

. Non, je ne fais plus d’inftance; -

" Et ce mortel vertueux »
Ne peut former , quand 'y peafe,
Drauwes defirs , dantres voeux ,
Que ceux de nous rendre heureux;
Et je reprends l'efpétance

l?e le voit en ce-méme jour

Couronner, notre conftance,
. Vos vertus , & tmon amour,,

M AR LIANE, d'wn air coptens & fusisfuis.
veur notre bonheyr,~Qui ~— Mais , 3 notte tour ,

Occupons nous-de la:maniere ,

Et parlons -de notre ancien pla, '
De nos projets, . . . pout :aad:q heueux qe dlgne

pere, .
§itSt que nous fexeOs’ MAEKSy:(n:
DE S RONAJIS., [imecrompan svec vieaté,
Qh ! ]:tw .. .

Patr
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—

Par mes foins chaque jour le rajeunir d’un an, —
" Par desriens , quifont tout le charme dela vie,
Quand ils naiflent du fentiment;
Par exemple les foirs , s'il eft feul un moment,
Je lui lis, ou je caufe, ou je fais fa partie;... |
Je veux pour fes plaifirs, pour fon amufement,
Pour contenter fes goiits , mettre tout en pratique.
MAR1ANE, vivemenst.
H-a celui de la mufique....
DES RON AILS, linterrompant.
Je le fcais bien ; il faut tous les hyvers
Doubler le nombre.au.moins de noscencerts.
MARIANE, Cinterrompant avec fes.
Oui, mais parlons de fes foiréess
Les! miennes lui font confacrées,
Depuis qu’il ne fort guére, & qu’il ne foupe plus,
Je lui continuerai ces -devoirs affidus ;
Je lui dendrai toujours fidéle compagnie ;
Mais, fans vous géner, vous® .
DES RONALS, srésvivement.
Me géner! — Maisalors »
) Je vous promets , pendant fa vie,
K De ne jamais fouper dehors.
'MARIANE, avec vivacité & [entiment.
Ainfi-donc tous fes goiits vont devenir les notres;
-Ou les ndtres aux fiens en tous feront foumis, —
Sur-tout ayons grand foin que fes anciens amis

Soient mieux recus de nous, que les mie 1s. & les
voétres, B
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DES RON A1S, reprenant avec impétsofité,
Eh mais ! fi vous voulez, nous n’en verrons poing
d’autres. —
Quand nous ferons unis par des liens facres s L
Tout m’eft ¢gal , & vous-me fuffirez. —
Eh! que m’importé apres le refte dela terre ?
~ Jen’y vois rien que mon amour.
MARIANE, tendant la main & Des Ronass.
Ah! Des Ronais.! — Voici mon pere de' retour.
DES RONAIS.
Voyez-vous , voyez-vous avec lui fon Notaire?
Jen tite un'bon augure.: - '

“
SCENE VL

MARIANE,DESRONAIS,DUPUIS,
GASPARD.

DUPUIS,; dun air de gaieté,

A H! bonjour, mes enfans,
Je vais vous patler d'une affaire
Dont vousierez tous deux également contens, —-
" 1l condsit le Notaire au fond du Théatre.
Vous; Monfieur Gafpard, pour bien faire ,
D, ns mon cabinet , la-dedans, ’
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‘Paffeztoujours. — Et prés de mes regiftress
Sur mon bureau vous trouverez les titres,
Et les papiers qu’il vous faut , pour pouvoir
Faire notre Contrat, & vous viendrez ce foir
A huit heures ici prendre- nos fignatures,
G A SPARD.
Je le rapporterai , Monfieur , fait & parfait.
DUPUIS, ax fond dus Thédtre avec Gafpard.
Il vous faut quelque temps pour vous bien mettre
au fait,
Je vous joins tout & ’heure.
DES RON A1S, bas @ Mariane avec sme joye
exceffive.
Ah! je vois que leffet
Suit de bien prés mes conjectures,
Et notre mariage eft fait.

[ ot e———————————————————————— e e ]

SCENE VIL

DUPUISMARIANEDES RON A'IS
DUPUIS, dun ait osvert & gai.

Eh bien tmongDes Ronais , contre mon ordinaire,
Si je wvous mets d¢s le matin aux champs ,
Vous ne perdrez pas votre temps ;
Car en votre faveur; je pretends me défaire
B ij
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De ma Charge, ici , pour le prix,

Qu’en fept cent trente je la pris:—~

Ceft fur le pied de fa finance, .

DES RONAIS, tranfporté de joie.

Je vous entends; . . . 8 ma reconnciffance. ..
‘MARIANE, asffi tréswsivemens.
Ah ! mon Pere!
DES R O'N_A'I S, Uinserrompant.

Ah! Monfieur 1 .. Dans mon raviffement! .,
DUPUILS, tinterrompant & déblayant cesi trés—vite,
Arrétez jen ceci, je n’ai d’autre mérite,

Que les pas que j’ai faits pour avoir 'agrément,—
Depuis quatorze mojs que je le follicite.,
C'eft de Dimanche feulement
Qu'ilsmel’ont accordé ~Courez-donc au plus vite,
Faire au Miniftre en ce moment,
Mon cher ami , votre remerciment;
Je fis le mien hier, allez.—L’heure preferite
Eft midi. Midi va fonner;
Avec nous revenez diner.
Mais, partés.
DES RONAILS,borsde Inimime.
Qui, §'y cours, j’y vole;
Car pa.t-li notre hymen, dontje ne doute plus .. ——
Ah ! ma reconnoiffance!.. Ah! dar#{ivreflefolle 5 ..
Livrefle de ma joie...— Un défordre confus..—
Mon ceeur , pout trop fentir , ne rend point..—IJa
parole
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Me manque .. . embraflez moi.
15 fort em embraffant Dupeisd

P———————— —
SCENE VIIL
DUPUIS, MARIANE.

DUPUILS, voyant fortir Des Ronais, avec wn fein
Eronmement , & difant ce qui ity de ton d'un bemme
gwi ne penfe pas ce qw'il dit, & d'wm air moitié bac.®
O moitif [rienx.

Usris tranfports fuperflus
Comme pour cette Charge , il s’enflime lui méme!
Sa reconnoiflance eft outrée; & me déplait.—
Je ne lui voudrois pas cette chaleur extréme,
Pourun objet qui n’eft que de pur intérét.
M ARTIANE
Lui!...qu'un vil intérét.— Mon pere,eft-il poffible
Que veus puiffiez Fen foupgonner 2
Sur cet objet’, s’il a paru fenfible ,
§'il vient de s’enpaffionner ,
Cleft qa’il voit; cC’eft que jenvifage
Que cet arrangement fait notre mariage;
Et quenfin il n’eft plus obfcur

Qu'il rend notre honheur aufi promptﬁ quileft fir
iij -
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DUPULILS, fosriant maliguement.
Oh! pour fiir, il eft fir ; mais point fi prompt.
M ARIANE
© Qu'entends-je?
DUPUTIS
L’agrément d’une Place étant fort incertain ,
Pour prévenir ma most d’avance je m’arrange :
Je lui céde ma Charge , & lui promets ta main;
Ta main, c’eft mon projet , ne crains pas que j'en
change,—
D’an ton léger , & en riant.

——__ Mais fi vous vous flattiez que ce fera demain ,
Tous deux vous avez pris le change.
MARIANE, avecun trouble marqué,

Mon pere!...Des Ronais....
DUDPUIS, Pinterrompant.
Y eftime Des Ronais ;-
Je 'aime , de mon cceur il a fait la conquéte;
Il m’aime auffi. .. du moins j"ai de fa part cent traits
De fon amitié tendre , & de fon ame honnéte. —
Je répondrois de Des Ronais,
(Acbevant d’un ton badin & enviant.)
Si 'on pouvoit répondre avec raifon, jamais,
D’un homme , quel qu’il foit.
MARIANE, vivement.
Eh bien! quivous arréte 2
DUPUIS, dun ton affeituenx & tendre.
Rien, = Tu yois qu‘aujourd’hui jaflure fon deftin.



.COMEDIE. 31

MaCharge , { au prix que je la lui fais prendre;, )
Eft un figne évident, Ceft un. gage certain,
Pour lui de mon amitié tendre ;
Doit lui prouver , 4 ne pas 8’y méptendte )
Trés - tendrement. 4
Que c’éft mon ceeur qui le choifit pour gendre.—
Et méme, par malheur, fi je mourois demain ,
Je vordonne, entends tu? de lui donner la main, —
D’un ton badin & léger.
Mais je vis.— Et je veuxattendre avec prudence,
Qu’enfin fon caractére ait pris
Plus de maturité ;... toute {a confiftance.
Trop galant, 3 préfent...
M AR I AN E, linterrompant.
Oh | mon pere, d’avance,
Je vous préviens, qu'ici , jeréduis 4 leur prix
Lesfoupgons qu’on vous donne.~Ontils quclqu ap-
parence ? -
DUPUIS, en viant.
S’ils en ont ?—La-deflus , malgré ton affurance, -
Je puis, en te difant ce qu’hier j’en appris,
- En allarmer juftement tes efprits. —
Mais non ;-je te 'épargne , il fuffit qu’il ferange.—
Moi, je veux t'affurer un bonheur fans mélange.
Et dans ce fiécle des bons airs,
Quoique je fente bien qu'on va trouver écrange ,
Quoique ce -foit me donner un travets ,
D’exiger qu'un mari h'aime rien que {2 femmes
Je prétends , cependant. ... Biv
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MARIAN E,linterrompant avec impuatience.
Eh quoi ! mon pere, Eh1.qu@i?
Moi, je fuis fure de fon ame ;
o Des Ronais n’aime rien que moi;
Il m'eft fidéle. _
DUP UI1S,dutonleplusraiilenr.
Eh oui! oui di! je me rappelle ,
Ma chere enfant , qu’s fon ige autrefois.,
Tout comme lui, j’étois aufli fidéle
. A plufieurs femmes 3 la fois.
Mais ce Notaire attend.
; M ARIA N E, Carvésans.
! : De grace, .
3 Un inftant.
g DUPUTIS.
Soit,un inftant, pafle.
M AR 1 AN E, dsr air preffant, .
Mais du moins , dites-moi vos nouvelles raifons,.
Pour le mettre encore & I'épreuve: '

Le condamnerez-vous fur de fimples foupgons ?

: N’en faut-il pas donner la preuve 1
DUPULS, légerement , & en badinans.
Oh! la preuve ! nous y voild:

Eh! jamais en peut-on donner de tout cela .
Ce que je fcais : c’eft qu’une trés-bonne ame ,.
Un homme fort z¢l¢, m’a dit, que ce galant

Etoit fort aimé d’'une Dame,
D’un état méme treés - brillant, ==..
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Et juftement, c'eft -13 ce que je blime;
C’efttout ce que jecrains qu’un tel attachement, =
Je paferois pliitot un fimple amufement ;

Mais le goit que Ton prend , pour une honnéte
femme ,.-
¢Ainfi.qu'on les appelle, en ce fiécle charmant, )
Apporte.né ceflairement.
Le trouble dans une famille. -
M ARIAN-E:
Eh!mais, mon pere...- o
D UP.ULS, Linterrompant: -
Eh! mais, maﬁlku-- "
Penfez-y bién. — Je vais..... ’
M AR 1A N E, Parrétan. - -
Mais, encore: un moment; .
Si ce neft point un-eonte rdicule, -
On vous I'aura nommée , .on vous aura toutdit, -
DUPHIS.
Point du tout , par un vain fcrupule, .
Sottement I'on s’eft muevdlt
Me me nommer la Dame: -
MARIANE, prefqamykarat.
AHons ; c’eft une ﬁble‘..'
D'UPUILS, dunton [riens.
Ce fait peut éwre faux;, mais il eft vraifemblable j +
Ainfi, je dois attendfe ; & ne rien hazarder.—
(Drun-son affeCtueux,ér avec-le plus grand asvendriffements). )
Mais une vérité conftante , .
, By
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Que tu vois , que je. fens ,qui m’eft toujours pré-
fente , .
Et que mon cceur fe plait a te perfuader :
Cleft que je Caime , & que jamais un pere
N’aima fa fille autant que moi,—
(L4 ferrant tendrement entre fes bras )
Ma chere enfant, j’ai mis en toi
Ma félicité , toute entiére.
Retiens les larmes que je voy.
Si tu fcavois , pour toi, jufqu’ol va ma tendrefle,
L'excés de fa délicatefle!...
Tu fentirois que c’eft bien malgré moi
- Que j'aftlige ton cceur : que malgré moi , jem-
ploye...
MARIANE Uinterrompant o ¢ [e vetirant en plcarant.
Mon pere ! fon retour , quand il va tout{cavoir ,
Dcs Ronais paflera, de l'excés de la joie,
Au comble , hélas ! du défefpoir !
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H
SCENE IX

lDi'JP UIS fest, & dun ton attendri. -

A H!ce neft point, ﬁms une peme
extréme,
Que je fufpends, que j’éloigne l'hym":n
De ces deux chers enfans , que j'aime !
(D’un ton ferme.) -
Mais tour me prouv'*, a lexamen,
La vérité de mon fiftéme;
Et mon expérience méme
M’a trop fait, par malheur,connaitre les humains.—
( D’un som plus vif, & plus ferme encore.)
A cethymen fi jedonnois les mains ,
Abandonné dans ma vieillefle ,
R éduit 2 cet érat, dont j'ai cent fois frémi ,
Je vivrois feul , & mourrois de triftefle ,
De perdre en méme tems ma fille & mon amij.~—
Ceeft cette julte défiance ,
Que je renferme dans mon fein ,
Dont j’épargne i leurs cceurs la trifte connaiffance,
Qui ne feroit qu'augmenter leur chagrin.—
'Et pour donner en apparence ,
Quelque mouf i mesdélais ,
Sur fesexploits galants j’attaque Des Ronais.
.Bvj

i.‘ )
o .



36 DUPUIS ET DES RONAIS,
Ce reft qu'unvoile adrojt , pourcouvrir Ie miftere ».
Que de mon fecret je leur fais. ~
Mais , finiffons avec notre Notaite ;
Nous fongerons aureffe , aprés.—
D’abord,gagnons du tems. Ma fille & Des R onais
Auront beau m’accufer d’une injuftice extxéme ,.
Je ne dois point, aux dépens de mon cceus
Pour faire plutdt leur. bonheur ,
Me rendre malheuriu; moi-méme,

'- Fiu du premier Alle..
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ACTE IL

SCENE PREMIERE.
' DUPUIS, fest ¢ révenr. .

Bt E C 1 ne toutne point au gré de mes fous

haits ;

Ma fille ne croit point 'intrigue

Dc la Dame inconnue , avec mon Des Ronais;

Et mon efprit felafle en vain, & fe fatigue. .

A pouvoir en donner la preuve par des faits.~-
Et cette preuve eft pourtant néceflaire,,
Pour obliger nos Amans a fe taire ,

Pour juftifier mes délais.—
Clénard pourroit me la donner peut-&tre -
©On.du moins ,.me fervir dans cetee affaire<ci.....
Il me fuivoit 3 il devroit étre ici.

Mais , Ceft lui , que je vais paraitre,
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e ————a—

SCENE 1I-
DUPUIS, CLENARD.
DUPUILS, dunair z,gw raillesr,

MON stevr Clénard ! Quoi ! ne f'qaunez vous
rien,
( Mais , parlez-moidu fond deI'ame , )
Du commezce élégant de eerte grandc Dame,
Et ducher Dcs Ronais , qui s’en‘cache fi blen ?
"CLENARD.
Oh ! rien fur tout cela , Monfieur, je ne fcais riens
DUPUIS , dunairrailtesr.
Je vous entends , ’hommedebien!
Vous faites Pignorant, — Maxs > jai quelqu un
d’alerte
- A Iz fudte de toutceci,
Qui'm’enfera Iz découverte, = !
Tréssimpatiemment , f'attends fa lettre ici.
CLENA RD, reprenant vivement.
Peut-8tre , ne faut-il que cette lettre auflt;’
Pour que,de ces foupcons ;'votre ame foit guérie—,
* - Mais, il eft un moyen plus firr, & quevoici s
Pour mettre fitr ifa galantericy — -
"Sans-un plus févéreezamen

P
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Par les lies d’un prompt hymen ,

Unifez-les.

 DUPULIS, linterrompant du ton de la vaillerie amére.
Alte-1a , je vous prie !

Mon cher Monfieur, laiffez-la vos avis.—

( Tres-amérement. ) '

Ses intéréts par vous font bien fuivis!
Je vois toujours combien , dans le tems ou nous
fommes
L’on doit peu compter fur les hommes ;
Méme , fur ceuxqu’on a le micux fervis !
CLENARD, dunair piqué s & wvivement.
Jamais , le reproche.n’offene , .
Que celui: qui-l'a MErité, —
Je vous ai dit la vérité, —

Apres que , fur ce point , je me fuis contenté ,
Soupgonnez-moi de fauflete,
Croyez-moi fans reconnaiffance ;

Sur Monfieur Des Ronais, fur moi , fans équité,
Etendez votre défiance ,

Dont I'excés . . . Mais , Monficur , n'imaginez-vous

. PaSy.es
Quoi ! N’avez-vous pomt Vu d’honnéte homme s
ici bas?
D UPUILS, reprenant le ton badin & raillews,
~ Pasautrement , encor , en confcience.
Mais , il faut prendre patience :
Peut-Etre , j’en verrai , par la fuite des tems,
Cela viendra. Je n’ai que foixante douze anse
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SCENEIIL

DUPUIS , CLENARD, UN EAQUAIS
appaxunt des Lettres.

LE LAQUAIS.

M ON s 1 EUR, voici vos lettres..
D U PUIS, les prenant avec empreffement,.
Donne vite 5

Donne , je les attends. .

CLEN AR D, d'en toncosrrescéd
Moi , Monfieur , je vous quitte ,.

Pour vous les laiffer lire , en-pleine liberté.

Il fort.

*
SCENE IV.

_ D UPUIS, fenl ,regardant fortir-
Clénard ; & dans U'étonnement duton brufqse , & piqués,
il apiis.. . \

(O H!fi ceftun fond dequict
Qui force cet homme 4 fe taire,.
Je ne rencontre donc jamais de probité,::
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@ue lorfqu'i mes deffeins, je la trouve contraire, =
Jettant les yeux [ur lepaguet da lettves , qu'sl tient.
Mais , dans mon embarras me voild rejetté,

Sije netire point d’ici quelque clarté.

Voyons donc : celles-ci font des lettres d’affaite ;

Encor ; encor ; je les lirai demain. —
I lesmet & mefure dans [a poche ; & sarréte & wne
pesite kertve 5 éerite fur du papier & la mode.

Peut-étre , celle-ci vient de mon Emiffaire .

Car je n’en connais pas la main?
Jettant an coup & @il fur le deffus de cette letires
Elle vientde Paris ; elle n'eft point-timbrée..
La pertant a [on nex.
Que diable! Elle eft cruellement ambréel’
Mettant [es lunettes , powr en live Ladreffe.
Bon : a Monfiéur , Monfieur Dupuis ,
Lifons. (1 tit bas.)]J e ne fcais ou j’en fuiss -
Continsant de live bas , s’ arrésant par intervalles.
C’eft un poulet. parbleu !jé n'di plas de maitrefle !
Eft-ce que j&¢ me tromperois ¢
Aurois-je donc mal li Padreffe 2
Relifant-Cadreffe de la leteve,
Non. A Monfieur Dapuis. .. Chez Monfieur Des

Ronais.
Otant fes lunestes 5 & continnant avec la joye la plus:

marguée.
». Bon! je n’ayois pas 1& I'adrefle , toute entiére.
» La Dame s'eft wompée , en megrant le deffus 3 .
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» A préfent , je n’en doute plus;  °
. » Et, je vois d’ici , la maniére, =
» Donat s’eft fait cet heureux qm'pro—quo-la ! —; 'y
fuis i
» En éerivamt le deﬂ'us de falettre ,
» Bonhement; elle aura crfrmettre
» A Monfieur Des Ronais, chez, chez Monfieur
Dupuis.—
D*un ton févienx , [o promenant.
- Yaurois 3 me faire un fcrupule,
Si j'avois , par mafaute , ouvert un tel billet :
Mais Ceftla leur. — I feroit ridicule
( Gaiement.)
De ne pas profiter de ce tendre poulet >
Qui peut i mes délais , fervir de bon prétexte.

1L reprend fes lunettes , lit em marmotant entre [es dents 3
€9 laife, parintervalles 5 échapper les mots que lon va
marquer.

Relifons , 8& prenons d’aprés ceci mon texte.

Hon, hon , hon , & vétre Comteffe. Hon , hon ,
hon, hon, c’eff Jeudi lejewr. Hon , hon, hon , men
cher Des Romais, & ccetera.

Cleft un bon rendez-vous , & donné pour Jeudi ,
ADesRonais , & par une Comtefle ,
( Regardanc fi la lertre eft fignée.)
Qui ne fe nomme pas.— Mais , 4 ce ton hardi
Du trés-grand monde; .. . au ftile aifé » plein de
noblefle,,
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Cettefemme-lime parait,
Etre de la plus haute efpéce
Cleft de ces femmes , qu’on connait.—
Dans le fond , je fens bien que c’eft une mifere,
Qufun tel arrangement. —Je ne m’allarme guere ,
D’un goiir foible , ou le cceur n'eft jamais pour
rien. — Mais ,
Puifque j’ai preuve en main , de cettebelle affaire 3
Jeveux , au bruit que je prétends en faire »
Que fur ce point-ld , Des Ronais,
Croye mon couroux fort fincére ,
Et li-deflus , appuysr mes délais.
7e Vair leplus malin 5 & avec la joie laplus vive,
Dans la circonftance , ou nows fommes,
Notre ami , vous avez un rendez-vous , Jeudi !
Ah ! Quelle joye ! ah ! quel heureux coup d’é-
tourdi | ~~ .
Dun ton [érienx & fort.
Le hazard m’a toujours mieux fervi, que les homre
mes.
Appercevant [a fille , & Des Romars
Mais , ma fille , avec lui parot.

HHK K
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et —————————————————————————— e ]
SCENE W
DES RONAIS, MARIANE, DUPUIS.
DES RONAIS, s fond ds Thédsre , @ Maviane:

EH ! fe peut-il que celafoit 2.
M ARIANE, @ Des Ronais,
Rien neft. plus vrai.
DES RONAIS, & Mariane.
C’eft un fait incompréhenfible,:
D UPUILS, a part , au bord du Théitre,
Confervons-bien notre fang froid. .

DES RONALS,a Mariane enavangans,
Mademoifelle, non.—Non , il n’eft pas pofiible...;
MARIANE, Fintetrompant.

Mais, fi vous ne m ’en~croyez pas,

Venez le demander 4 mon pere lui-méme.
DES RONAIS, avec colere.
Lui demander ! le puisje 2 — Hélas!
Je crains , .dans ma colere extréme....
M ARTANE, linterrompant.
Parlez-lui ; mais, modérez-vous.
DES RONAIS, avec unecolere qu il vest rete-
nir , & qw'il Laiffeéchapper malgré lus.
Rois-je croire , Monfieur , qu’épreuvant ma confs
ance, .



S
‘C’OM.EDI.E. 4.
| e ]
Que lui portamt les derniers coups,
‘Et, de prétextes vains, laffant ma patience,
“Vous différiez encor notre hymen.
DUPUIS, dsn air ironique & froid,
- Calmez-vous,
‘Mon' Dieu ! pourquoi vous mettre €n un fi grand
courroux ?
Ne vous croyez-vous pas fiir dewvotre innocence:?
La, fans aigreur, expliquons-nous.
Ah ! fans choquer les vraifemblances ,
Pour vos galantes imprudences,
Yai pu fouvent avoir quelques doutes fur vous.
MARIANE, reprenant vivement.
Eh ! ces doutes , mon pere, il les levera tous;;
Tous ces doutes fur lui, detaillez-les de grace;
Il les éclaircira.
D UPU 1S, tosjours du ton de l'sroriie.
Mais , moi , je n’en ai plus;
1Is font tous éclaircis , ils font tous réfolus.
‘Depuis que je ne vous ai vis
*Les chofes ont changé de face.
MARIANE, reprenanc encare plusvivemens,
Jren érois flire,:&.je I'avots bien dit
Que Des Ronais m'étoit fidéle.
DUPUIS, dun air encoreplusironigue & plas raft
leur,
A préfent, c'eft fans contredit;
Mais , moi , ma chere Demoifelle,
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Mais, moi, pouvois-jé deviner
‘Qu’en ce fiécle léger, I'on fiit Amant fidéle?
Or, j'ai donc pit le foupconner,
Quoiqu’il vous adorat, d’aimer une autre Belle, =
" (Se retournant vers Des Ronais , aVec un vire moquewr. )
Et, cela doir fe pardonner.

DES RONAIS, nefepa_{]'e'dantplas.

- 'Monfieur, quittez ce ton d'ironie éternelle.—
N’avez-vous pas de fagon moins cruelle ,

- 'Pour trahir vos engagemens.?
‘DUPUILS, reprenant le premier mot avec colére
contenant enfuite, & continsant du ton de Uirenic la
plus améve,

Trahir ! — A vos emportemens , |
D’un ton plus doux ,je vais répondre :
Car dans cet inflant ci, je veux, pour vous con-
fondre,
Prendre , pout votre hymen, tous nos arrange-
mens. ‘ o
(S recournant vers [afille trés-vivement.)

‘Affuré maintenant, du ceeur conftant & tendre
De Monfieur Des Ronaxs » je fens qu’il faut me ren-

dre,
Et couronner un ﬁ loyal amour,
DES RONAIS, 2 part.
C’cft-encor la quelque détour.
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DUPUTIS
Que dites-vous tout bas > — Ecoutez donc , mon
-gendre. :
Allons , pour votre hymen, fur le champ prenons
jour.
DES RONA IS d'un air troublé,
-Qui 5 « Monfieur....
DUPUILS, d'un air de malignité,
‘Voyons donc celui que 'on peut prendre,
Voyons, c’eft aujourd’hui Mardi;
Il nous faut le temps néceffaire, —
L’arrangement préliminaire,

Lui feul , peut tout au plus fe finir Mercredi, .-
DES RON AIS, Pinterrompant aver un ajr de
trouble , & d'une vivacité brufque.

Eh bien ! Monfieur, prenons Jeudi
DUPUIS, dun tan badsn.

Mais, vous étes un étourdi,
Car jeudi, vous avez affaire.
DES RONAIS, éonné,

Affaire ! -
M ARTANE, furprife.
Affaire! .
DUPUILS.
Affaire. Qui , Monfieur , affaire , ouds )
(S*adreflant 2 s fille.)

Un engagement tout contraire
Que je lui {cais , & qui doit fort lui plaire
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L’empéche , mon enfant , de nous denner Jeudi.
DES RONAIS, d'sn‘air embarraffé¢ - &rquier,
Je n’en ai point, d’abord;.... mais eneft-il qui tien-
nent.... .
MARTIANE, 2 fon pere , & intérrompant Des Ronais.
Que veut dire un engagement? '
DES RON AILS, reprenant trés-vivemest.
Je ne vous comprends nullement.
Ce foir , demain, Jeudi ; tous les jours me convien-
nent.
DUPUILS , d'un tenrailleur
1ls ne vous conviennent pas tous;
Pour Jeudi, jefais mieux vos affaires que vous.
( Lwi montrant lalestre de la Comteffe])
Regardez: cette lettre étoit & mon adrefle,
Elle eft pour veus, cependant.
(D'sn son férienx, & afirmatif.)
C’eft par .méprife, fans finefle,
Que je I'ai lue, & par pur accident.
MARIANE,; avec vivacith,
De qui la lettre eft-elle?
DUPUIS, dun ton rasliesr.
Elle eft d’'une Comteflc,
Que je ne connois pas ; 'mais que , probablement,
Monfieur connoit beaucoup, mais exceflivements
DES RON AISY, & pan.
Je fuis perdu.
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Commcnt'
DUPUIS, aMarun.

» Tiens, tiens: vois-tu fon trouble? .
J ‘et fuis édifié; cela marqué un bon fond.
DES RONAILS, balbstiant,
Je ne me.... trouble.... point:
DUPUIS, en rian.
. Son embarras redoubl-,
$a voix , fesyeux, fon air, fa peur; tout le confond,
MARIANE, duton de l'incer ticude.
Mais, c’eft peut-&tre un tour qwe I'onlui joue,
Pour que ma jaloufie.... _
D UPUIS, Cinterrompant.
: Un moment, un momeng:’
" Lifons la lettre; & qu'il la défavaue,
" Qu qu'il sen juftifie,
MARIA NE, &Des Ronass.
_ Eh bién ! Monfieur , commeng !
Vous ne répondezrien? — Ah! Des Ronais |
DUPUIS, & Mariane. 4
Ecoute
Le billet qu'on écric 4 cet homme galant:
Tu verras que tantGt j’avois raifon, fang doute.
Pour I'epoufer fi vite, il eft trop fémillant —
(L vew fire.)
/ Y
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DES RO'N AlS Pinterrompant 5& le tivant par
da manche, en [e cacti#nt de Marigne ; ¢r voslant Ueme
p‘cbzr de'lire,

Ih 1 pargraog ...

.DUPU IS _[umm kuete.
Oh 1,non pas.— Sans votre fagon dure,

YVos Teprog ches amers (i ma mauvaife foi,

Ce nlelit été qu'entie vous feul & mnoi,
Que jeuffe fait cette lecture,

Ma;s ».pour,me dx(culpcr dc tous mes tosts , je ved
Q_u A ma ﬁue sd prcfcnt » malgté moi je la doi—~
( Se retournant vers fa flle. )

bfons donc 2 pogr. cela >la lcmc de Ja Dames

(uu.)

-' " e lundi.

Cemment donc ! depuis plas Tun mm, ‘voss mmreg
latéte & votre Comt:[le ; & ily akuit grands jours qu’elle
n’acentendu parier de vous. Voild uze banne folie ! ceci an-
Y0t 1ot Pair dune. ruptsve , fi je vonloisy entendre ; fur-
tout , depms ladernicre lestre qug j ai re;uc de vous ) o
qw etotiﬁ gamche. Mais fr‘mﬂans ceci 5 les ruptures m’ex~
cédent ; tout celami'ensure 5 & je vous pardonne.

[P

Au fond , poussant; ¢ *elt une bomne femme !’
Qudlc clémence! la belle ame | -

(1t continut de Live.)

Ceft jeudi le jour e md lige 3 ' Opéra ; ver;e(-}. Jere

-
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wiens exprés deht‘ampggne 3¢€ josr-12

> Posir fomper ave
VOS5 Je vops  menerai , & 1ous ramenerai, A Jewdsr
donc ; je le veux 5 entendez-voys quejete vewx ? T4, rex,

guitter vos Dupuss debomne beure. S’inaerxompgnq-,
Vos -pupuls? R

.
. il

- Je vews défends,, forsout.,.de me pavier de cise, peti-
e fille , (1] Ste ﬁ)n'chape_au # Mariane ), & 4e men
~dive tant de meyves(les, 1/ ) ade quoi en pévir &’ enmyy sony
€6 g8 ferort oemt fois pj, encore 5 7l fawdrojt o deveys,

yaloufe. 4 jeuds ; mon cher Des Ronass. Raxcunme tenange
ay miu:.. . L o

(R les regarite; o 715 10¢Reiei Rows uy moment fans parler,
R

Qu'eltcg 2 ... Eh bien! .. Yous ~voili tous dedt

:  péuificz! — ’ : )

Ma flle, vous Voyez, fans que je e ptononce
Tous mes délajs Jugtifiés,. . .

{4 Des. Ronass ; o 14 remestans la fesgre dele Sownefi)

Comme un homme poli, yous, vous devez ré.

o PORfe ..o oL T

Ace billet.gajant, Vif,, -8 -des plus inftansi;

Et pour 1a faite , mo; 1] voits donne dg -tempsy

Mais, njais , beaucowp ., un Eempsdonﬁdérablc_.
e L "MARIANE, = uin
 dk ton dy fnirz‘mg._ .
Qubi!.‘vous' me trothpisz ~Vous. Quoi {vous, *
Des. Ronais , vous: .
" 'DUPUIS, dup o de gaité,
Eh! vraiment, il noys Tompoit tous|
Cii

l"

“
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DES RON AIS 4 uurmdcﬁe o'aﬂtge.
Eh ! Monfieur ! eft-ce 4 vous de me trouver cowe
pable?
Y aurois bien des moyens pour me juftifier ,
Si je n"avois en vous un Juge qui m’accable, -
Et qui ne veut que me facfifier.
MARIANE, ‘
avec un pes dedédaing

WVous veus juftifiriez! . |

DUPUIS, d'un dir mmpban.
- Qn peut I'en défier. .. "
DES R ON AIS, vivement.
Non, vis-i-vis de vous , divine Mariane ,
Je fuisuncriminel, qui tombe 3 vos genoux;
* Je mérite votre courroux ;
Et moi-méme je me condamne,
Ye m'abhorre,— Qui ? moi!... ] ai pu blefier Pa-
miour /... -
L amour quej’ai pour vous ! — par un jufte tctour,
-Puniffez-moi , foyez impitoyable ;
De vortre colere équitable
Fajtes-moi fentir tous les coups ,
Je nexd’en plaindrai pas. — Mais vous, Monfieur,
mais vous §
Si vous ne cherchiez pas des prétextes plaufibles ,
. Pour pallier vos refus éternels,
Tousmestorts, 3 vos yeux, feroientmoins criminelsy .
s Geroicet imoins irrémiffibles.

4
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DUPUIS. \

d'un air irenique,

Vous le croyez?
DES RONAIS, "
veprenant vivemess,
-+ - Cui, fanscela, Monfieur,
Vous ne me feriez pas un crime d’une etreur,
Que I'on pardorne i Iiges &, quil m'a faitcoms
. mettre, — -
Vous me juftifiricz vous-méme; 8 parlalettre,
Dontici , contre moi, vous venezdabufer.
. Dupuis margse [a [urprife.
~ Rienn'eft plus vrai, vous avez trop d'ufages -
Drhabitude du monde, & vous &tes trop fage,
Pour que ce vain écrit, qui fert 2 m'accufer,
Nepiit, fi vous vouliez, tourner 4 m'excufer; =
Examinons-le , & voyons ce qu'il prouve,
Voici diabord ce que j’y wouve:

(B it )
€omment donc ! depnis plus £'sm mois 5 vous sosirney

" la tée 2 wetre Comteffe ?

Depuis un mois, Ce fut au Ba] de 'Opéra,
Que s'engagea cetre fottcaventure. ..
Voyez. .. Mais, pefez donc fur le tems qu'elle dure

) @; ,Cliil )

. e ',‘
WL _aC
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e

EEIEE (111:':.)

Bt il ya best grands jomrs..qw clle 'a éntends
Parley de voss ... (DPlus. bas.,).Cecivnrait tour Uas®
@’uge raptore ... OuitLair d'une rupture ¥
C'on cfh time, bien-une , une qui durera,

- Hne bien: complette, Bien fure,
. ~Qu-jamais femme n'y croisa.~
i 2 MABRTANE,
en [o-pirins dp-funsic rfgardm.
Cqmcn;r Vou&trowe 2VOUSR. . L.
RES. RONALS,. .
- Rpﬂﬂlﬂt ‘Ul‘l)tﬂt'llf -
~ Qun vousma&gamzz,c .
si Peup penfiam:. qnme&taavmmm -
Elle ait, upy feu). inftant 5. 56 -voue riwales:
Ne &mm ﬁaa»-—-v\{oqswnuadcgndmez.
« . ‘DUBUI&,"» R
~ _ dun tomraillewt & gai.
Q_u 1l connait bien le ccur des femmes L
Heft ¥if, éloquent. — Je ne fuis pls furpris,
S,Jlfam tQyner. latée-d de forpgraudes Dames..
MARIA E......
Infidéle ! eh 1:voild le prix.. . ’
D WP UTIS, limearompans.
Y‘o&la comme I'amour échauffant fes efprits 5,
~“Et Ini. prétant fon sloquente ivrefle
Renflima.certe Comtefic.s,

R
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Dont il étoit; — & dontil eft cnco:e épﬁs.
DES RONAIS: > mpe’tueufement‘. .

Moitde 'amout pour cile ! Eﬂ;—ce ainfi, qw’ Qn prof‘ane
Le nom d’gmour 2—Le plus profond mépris-
Eft le feul fentiment 5 oui ,. le feul, Mariane,
Qu’elle ait excité dans mon cceur.
. Je le prouve emor, pat fa lettres
Surteut  je vaus défends de meparler de. Mariane...v " '
D UPUILS,ylintexrompant.
Ah !toutbeau ! daignez me permettre ;
Lifezcommme onamis; commeona voulu meterd.
Ccste petite Fille,
DES RON AIS, reprenant vivement, .
Bh bien ! foit. ©ui, Monfieur.

(nsey

2 Sur conr je vous difends de me perier de ctie ferite
= Fille. (I1 michonne les derniess moss & Mamne.)
» Etdem’ on dire uurdrm zll«. . .
g ] 4 [
Pendmxle pmldt wm Qu.'a du:é- HoR op'eudr,

Je n'étais pleis que de yous méme;
Je ne lui pailois que-de vouss - S
De votte cecur , de mon amourt extréme.,. .
‘De nos fentirents les plus douxa. .. .
Du défie vif, 8& dubonhisur (rpréme
- De me voir un.;am-.yo:qc CpouL. s ! -

Son orgueil ;.nan , fon cceur me parénﬂmt ;alom'. '
iif j:
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De ccs ob)cts toujours ptefents i ma penfée;
Mais fags cefle mon ceeur les lui préfentoit tous s
Lt quoiqu'au fond de Pame,, elle en fiit offenfée,
Elleméme, elle éoit forcée

De ne me parler que de vous.

[

Pendant le conples présédent, Mariane sattendrit por
degrés , & prépare le fonpir qwi doit Ini échaper & Ia
fin.ce ce méme conplet.

 MARIANE
Hélas ¢ , '
DUPUIS, du tonds dépit,

Quelle foiblefle extréme !
Tu tattendtis 2

MARIANE, pleurant prefque;
Moi ! je m’attendris , moi ¢
DUPUIS
- Eh ! mais, fans dofite. Eh! parbleu!jele voi,
- (Ds tom le plns vaillewr, )
Pauvrc dupe !~ Crois-tu que fans partage il aime?
"MARIANE, Quntentendre, & sronblée,
<"~ MonPere!Eh! Je ne crois rien, moi.
"DES RON AILS, 3 Mariane,
Ah i Croyez que vous feule , & toujours adorée 5
Vous'tegnites toujours {ur ce caur emporté ,
Par une folle ardeur de fi peude durée. ~
( S'adreffans @ Dupwis. )
~ Et1Pour vous pénétres de cette vérité,

)
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Regardez Mariane; ... Et voyez , d'un cdté,
. La décence & I'honnéreré,
Le fentiment ; unc ame ; ... ¢h t quelle ame adorable}
Sa tendrefle pour moi ; ...mais gue j'ai mérité
" De perdre, en me rendant coupable, =
Et voyez de l'autre c6té....
DUPUIS, Cinterrampans, brufymemens.
Phébus , que tout celal
MARIANE, avec vivacité & trosble,
Mais non, En vérite,
Je fuis bien lofh , ici, de prendre fa défenfe ;
Niméme , dans'aveu de fop extravagance ,
De vous faire obferver , au moins, {a bonne foi
Non, fa légereté m’offenfe ;
Je fuis fenfible ; je la vois
Mais vous , mon Pete, hélas ! pourquoi
En montrez-vous encor plis de coutroux que moi?
Malgeé toute 1a complaifance
Etle refpect que je wous doi,
_ Voulez-vous enfin, que je penfe...,
DUPUILS, Pinterrompant avec colére. .
Quwoi donc! Que penfes-tu 2 (dpart. ) J'enrage,
: MARI ANE, svec wn pes d'bamesr,
Maisje'croi,
Sans m*éloigher rrop de ia vraifesblance,
Quelestorts, } trop réels ) de Monfieur Des Ronaisy
" Vousferventbiendans lesprojets, °
Que vous vous éucz faits d’avance,
' Ce
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3 mzwms,:rpgs &Q NA 1s~ ae

DUPUTS B mqours avée cale’re. o
Quelspmowts I Ma conduite eﬁ toute ﬁmple -—Eh g
mais,; '
€eft e fiir feul qui patle, & que e tc préfente::
RegRonais aime ailleurs. .
MARIANE » phenrans de dépit..
Aimer ! ceft btentot dit ;.
Aimer ! Que votre. ame eft conténte
Dappuyer. fur-cc mot - (4 part.): quc mon coeurr
contredit !-
DURUILS, . dsntox tromqna' anser,
Eh! 'Om » flatte-toi donc , que cette grande Dam .
" N'a plus auciins droits, far foname . =~ T
Et- ne lui fera pas négligerlesDia. ~*
Rt la perite Fille 2
DES RON AIS, en wreses. '
Ah ! Monfieur, je ne puis
Tenir 3 ce tcgmchc horr)ble.
MARIANE, dgeri, - . -
"'Eh-! Son. projet. eft blgn vn' Hei ¢ ,(
DES RONA.IS, “avec tmxfpon: o
Mariane , de mlllc coups, -~
Je:perccrois ce ca:ur 2 sﬂ elit'été fenfible ,.
}Jn feul mﬁap; 2 pQur NG ausTe. que‘vgp,
. pyr u: S » tr&« ﬁufqimz;eu;. . g
Bort! Beat-difcou:s &’ gmants3ilsfe :eﬂémblg\ywm
M:-AR1 A N E, naivement 5 él' rréx-wumyto
Non, ceux - I3 font fentis..




- iiadailehassuinid -—W'
C o jw\ E D IE. . ; ‘L ”
‘T MBI T, .

DES R ON ALS, avecladernids Improvgfsé.
. Sans donte , & ¢’eft ;mon ame,
Qui parle, qui vous peint, qui veux, ieff graits de
. ﬂame b DICR N " [ u
Dans votre ceur graver mop rgparﬂt —
Dans lemien le remords y'eft ddya fait fentir ;
€en’eft pas d’aujourd’huis que wmon amowk seeclagily
Contre I'erreur qui-I'a furpris, —
Si vous (qavicz tout le mépris .
Que, dés cetipflant-li, j "ai congu pout maiyméme;
Pour ma fjtaité , pour ma foibleflc extréme 5
Oui , Mariang,,.ici, je le jure & vos pieds,s:
Malgré votre courroux , malgré vas juftes plaintes
Si vous aviez pu voit mes remnords , & mcs crgintes s
"Vous-miZnre vous me plamdnez
MARIANE,-3ve mauon@' d:gm:’
Ecoutez , Des, Ron':ns ~— je veux yoge. g);;tylc'
De ne.reveir jamais la Com;cﬁ'c.)..

ST { '..10\’"

DES RONAIS,
R mmm.:u &ugs (’M]Pﬂ'&
.. - Akl Fhenpeur 5: -

K amous fom 1t fmpaeret Eo-6-i0 larviale ncM
Qure je perde A 1a:fbis- faivie. & vowe: chwmdm -.of4
Wt AREANE javecibijuiné &N fimes mxyd L
Jelc regoisi, 3rvizs ‘pasgorne. )
DE S Rcm 1D, veshnd: [ pesedlam Yieds da
¢ Afaviune. AR 107 & |
T[OP gcnm mwl—- . oa ‘u‘l"‘.. ..
€'y

L.
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DUPUIS, ex furesr voulantl'en mpé‘cbn:
Eh! comment donc ! comment !
C'eft au moment ol je' vous donne
Wne preuve invincible. . .. :
* MARIANE, Cimerrompant aves fes.
Ohi, c’eft dans ce moment ,
Fon Pere, ot dans I'aven naif de fa foiblefle,
Je vois, moins fon aveuglement,
~ Que fes remords & fa tendrefici==
‘Ol y de ce méme égatement, !
« Je crois voit & trouver 12 caufe,
~ EtTexcufe dans vos délajs....
77 DUPULS, linterrempans en colere
*< Pirbleu ! ceci n'eft pas mauvais,
Et, Ceft fort bien prendtre la chofe!
- D'aprés cet échirciffement ,
* Qui contre moi tourne direétement,
MNous verrez que Ceft moi qui fuis conpable, ~e
) Enforte....
"~ MARIANE, Zinervompant.
Mon Pere, pardonnez! je fens queje m'emporte s
Mais vous m'aimez; vous voulez mon bonheur}
Moi-méme3 nous unir , fouffrez que je vous porte}-
L'hymeam’affurerade £a conftante ardeus. =
(Avec digaité & foree. )
%2 *. Des Ronais eft rempli d’honneur 3 ‘
Mon pardon généreux , fur 'ame de Monfieur
Lois faire no¢ impredion forte ’

Y
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COMEDIE 61

L

Et je vous réponds de fon cceur.
DUPUILS, bors detonte mefure,
Quelle eft ta caution ? L’amour qui te tranfporte.
Ceeft une déraifon qui me met enfureug, —
Non, non, ce n'eft quaprés les plus- longues
épreuves

Que je ferai dc Monfieur Des Ronais,
Qu'’il fera ron épouxs = Je veux qu'il le foit, ==

Mais ,
De fa bonne conduite , il me faut d’autres preuves,
Je n’agis point , en étourdi. ‘
( Ds ton le plus ironique , mélé d>amertume & de coldre, )
Non , Monfieur, non ; ce n'eft point encor posie
Jeudi,
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~ SCENE VL

DES R@NAIS MARIA NE -dani [es
: plu: grand abbamvmm ‘

DES BRONAIS sd Dupms qui fort.

DAlgnez m’écouter L.' JIlnous quitte.—~:
"Ah ! Mariane! i vos genoux ,.
. Souffrez que je me précipite !
Moen; caeur , reconnoiffant. ..
MA RIANE, dun ton trifle & tendr:.
Arrétez, levez-vous..
Laiflez-moi feule 3 mes penfées ;.
~ Reftezici ; ne fuivez point mes pas..
DES RON.ALS ;. bers de lui méine,&Larrétant.
Je vois , fur ma faute , en ce cas,

Que vos impreffions | es !
OCiel!g .« hélasy
MARI up detrouble..
Monficu éclats..
Je vousai pardonné , pass
Et votre ceeurn’eft pc atitude.~-

( D'un ro# enrrecoupé ; & retemu:t Jes Larmes. J
Mais , mon efprit , de fon étonnement .

Nefb point encor remis.—- Un peu d'ipquictude:
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- Me fait defeerun-mement: - -
De repos & de. (ohtude 4
oLaiffez-mokdonc , degrace.. .1 " % g
DES RONAIS, larr ‘tant; encores-
_ Ah1que, dl nioins,
Ie m’aftlige avec vous , des chagrins- que je caufe..
M ARTANE, prie apleurer.
Non demeurcz.. Souffiez que je moppofe-
A rendre vos yeux les témoins
Et d’un fefte de crainte, & de jultes allarmes...s
(Leslarmes la gagnent ; ellé veut fortir. )
DES RQ N ALS. ze voulans-point It quitser.. -
Won, non,. je dois vous.fuivre ; & fur vos feux:
trahis ... '
MARIANE, dn ton entrecoupé , &r-plesrans;.
Non, je veux vus cacher meslatmes 3;
Reftez, je le veux.. .
DES RONAIS,s nnlmana
) obéis..
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'SCENE VIL

DES RONAIS, fes! a'un air trifle,

POur obtenir ma grace entiére,
Rt rendre en méme-tems le calme 3 fes efprits,
Cherchons quelque moyen, dont la vive lamiére
Montre encor mieux 'amour, dont mon c.xur eft
épris.
It fort par le cité dw Théatre , oppfe P um par lee

. guel Mariane S'eft retirée.

Fin du fecond Al

%
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ACTE IIL
#!
SCENE PREMIERE

DES RONAIS feul, tenant une lebtre onverte,

7281 Ar1ANEeft plus calme , enfin ; & je
. refpire.
Mais pour fatisfaire , en ce jour,
Ma délicatefle , & I'amour ,
Je veux, encoreici, lui lire
Ce billet , que je viens d’écrire
A la Comtefle.— A fa campagne , aprés,
Je le lui fais rendre , par un exprés 3
Déjd , pour y voler , comme je lqgiéfire
La Brie eft i cheval 5 & m'attend pour partir,— -
Le ftile , feul , du billet doit fuffire
Pour difliper , & pour détruire
Jufqu'au mojndre foupgon, ~ Mais , je Ia vois
fortir,
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. SCENEIL:

DES RONAIS MARIANE.
DES RONA.LS.

Loy o v;‘.;'il.-

vM ARIANE, jo-vous reqnjurg
Que , pour vous voir- feller mos pardon , encos”
. rmcux > . B
Par grace , vous daigniez ;ettcr icl les yeux
Sur ce billot 5 .+ ~quiva confirmrer ma Tuptuge
Avec I'objet qui traverfa mes veeux.
* MARIANE, fouriant , & prenant la lettre,
Donnez : voyons-en la tournures
<. Jessant smoewp & @il rapide [wr L lanre
Ea letrre eft froide ; elle efk bien. —Ma's , jé veus
Que vous adouciffiez ¢ette exprefondure; -
Ce mot feroit trop cruel Y |
DE§ RO N A»I S..

Quo: L ceft vous ,.

Ceft: vou s, dont I'ame généreufe,
. 'Dgpt la main dérourne les coups ¢
Que jevoulois porter 4 la femme odicufe
Qui m’attira voire couroux 1

L’expreffion n’cft pas trop dure.

(2 faifant relivé Lendrajs de lalersre 5 qu'dlewat qw' il

 adoife)

( Trés-vivement, }
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. L’expreflion n’eft pas trop dure ;
Quoi ! trouvez-vous quece foit une injure?
Ne fentez-vous pas bien qu'il faut...
v MARIANE Finterrompant.
Non Des R onais , il faut étre jutte.—Ou plutdt .
11 faut aller plus loin , en affaire femblable =
Une femme: fac-ele encore plus blimable ,
-¥n galant Komme doirt renjours:
: " Epargner la meoins refpectable ;.
Sur elle, ménager fonitile 8 fes difcours;
Ne pas méme Hiffer échaper urr murmare.. ~
(Rep-emantdr m ontvant la lettre.) -
Changea. donc... — Muis lhiffons toute'cmf
- éeriture g .
(La déchivam=P >
Fe-fuis contente; & 'rou eft oubﬂ&
DES R ON ALS, aveclademiereviva:itt,
* <= Queje me fens humilié !
O Ciel | combien tout- ceci- mé condamne &
Ce pardon généreux , ces nobles fentimens
Ont pour jamais , charante Mariane ”
~'Pof¢ le terme A mies égarcrnensy
Je le jure-3 vos pieds. ' '
° MARIANE l’mpubanfde Syjetten.
Touteft dity & j'y compte.
PES RONAIS. -
Je né'puis exprimer tout cc-que mon ¢ceur fent, =
Mais;; avec: votre pere , iluous faut,i préleney
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L’explication la plus prompte.
M ARIANE,er fospiram.
- Hélas ! je viens de l'avoir.
Il ne m'a :cpondu s que pat un badinage
Qui m’a mife au defefpoir.
DES RONAIS.
Eh bien ! C’eft donc imoi, fans tarder davantaze, .
A _le poufler & bout {ur notre mariage.—
- Je vais lui parler feul,d’abord : — Car fur ce point,
Je faurai I'attaquer , avec plus d’avanugc
.kt plus de force encor , quand vous o'y ferez
pemt.
Outre qu'i mon amour la juftice l'c joint ,
Vos divins procédés font pafier gansmon ame
Ceure éloquence du ceeur, -
Qui perfuade , & dont je fens la Aime, e
De ce combat , je fortirai vaingueur.
MAR1TANE.
Plong¢ dans la réverie , -
Il vient ; mais il ne nous voit pas.
DES RONAIS,trés~vite.
. Je cours donner un coatre-ordre i la Brie;
Et dans Pinftant , je reviens fur mes pas
~ Terminer feul , avec lui, nos débats.—
Vaus , cependant , ne vous éloignez pass
Ecoutez tout , de cette galeries
Ex s’il faut mappuyer , paroiflez , je vous prie
dans fort d'um cité , & Des Rencis de Uausre,
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ﬂ.
SCENE I11.
. DUPUIS fenl y & révesr.

R IeN ne pourra-t-il ramener,
Dans ma maifon , la ‘paix intérieure—
Y'ai bien fait aujourd’hui le plus morne diner,
.Que 'on fe puiffe imaginer :
Voir, d’un ¢6té , Mariane qui pleure 3
De lautre , fon Amant trifte 8 défefpéré,
Prét i faire éclater un dépit concentré . .,
Mais que leur vain chagrin augmente , ou fe
diffipe ,
Je foutiendrai tous leuts combats.
Je pars teujours de mon principe ;
Non ; ils ne fe mariront pas,
Ils ont beau faire , avant le terme
'Que je me fuis prcﬁ:rit > & que j’'y mets;;
Ft que tous leurs efforts n’avanceront jamais.
¥ai la raifon pour moi ; je demeurerai ferme,~
Mariane me quitte & vient de me prefler ; '
"Des Ronais va venir.— S'ils vont recommencer R
]c leur dirai, tout met , ma fagen de penfer;
. Etles fuites qu’elle renferme, —
Ma.xs le voici. .
Dys Ronais paroit ; ils [e [aluenty & il [ons un ixfiang
Jans fo garier 5.& 8 [eregarder.
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l_’ — . o
SCENE IV
DES RONATS, DUPUIS.
"DES RONAI S, &un aiF d)gx & affeltuenx.

‘ MOnﬁeur au nom de Pamitié ,
.. Frdela plus vive tendrefle , _
De mes tourmens , ayez quelqué Pitié, —
' -Ah!fi mon fort vous intérefle,
- ¥eos yeux me verront-ils fahscefle
Dans la peine 8 dans la Houleur,
Quand,dans voshains, Vous tenezmonbonheur?

¢ : . '

— i R EEA
€

“Cette Scene quarriéme ayoirbeaucoup plus dé-
2endue? Jai réfifté pendant longtems ay fairg a%-
cuns retranchemens ; mais une perfonne dun gol;u‘
Sir& dun tal tres_fin; m'éclaira tout d’un coup
Jur les dongueurs de cette [cene ;& me la fit cou-

y b . oy . Ifh, ® Lty
per.y ainfe qidon la vae an “Thébere, & §i’elle
<ft cindeffus: Je eélai ot fan’s-egret 5 arrendu
que tous te quey ai bré ef-riok - fertlement tiré du -
Jujet, mais [ert encore a4 développer-davantage k
caradlere de Dupyig. Ce font ces deux raifons qui
‘M’ avoient towjours faic halancer dabréger cessg
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D UYUIS, dun air raillesr, & de gaieté affeltée.

Mon cher ami , je vous confefle

'Que je ne puis croire au maiheur

D’un galane tel que vous, d’'unaimable vainqueur
. Adoré par une Comteflt ‘ .
_'Sans ce que jignore dailleurs, — ,

Jcene, & qui m mgagent encore aujourd’hui a la
Aonger telle que je Pavois faite &abord. La voi-
ci dom:. Elle prend a la page: 6. apres ce v.rs

: Aufli'bien fuis-je las d'érre perfécuté, En
fuu‘e Dupuis continue.

~

SUR cela, paruma fille, a I'inftant tourmenté ,
A peine je la quitte, auffitdt je vous trouve;
) Tout auffitét de vous j'’¢éprouve,
La méme perfécution, |
Je fens bien ayjourd’huique ma fille eft ma;eure s
Que vous allez tous deux e pourfuivre d toute
heure, . . .
. En tous licux, fans reliche , en toute occafion.—
Sachez donc tout: Je veux que votre mariage,
Que vous preﬂi.a rous deux fi fort,
Ne fe faflc qu'aprés ma morr.
‘D E S RO NAIS, veculant deasx pase
Qulaprés -voire mort! quel langage!
Unamimele tient ! . .. Eh! c’eft moi quil'entends?
J'sn fréruis. — Mol , qui veux que vous viviez cent
ans,

L.
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Sur vos pas, moi, je ne vois que des Aeurss
L'hymen les faneroit au printems de votre ige.
DES RON AlS.

Le trait piquant d'un cruel badinage, :
Pafiant le but, le manquey il ne me touche plus, —
Mais d°un ton fcrieux traitons mon mariagc ’

Ec parlons net 13 deflus;

A T'amiti¢ , ¢’eft faire outrage! .
Eh! quelle raifon vous engage
A différer jufqu'd ce temps?
DUPUILS, d'ss air embarraff¢,
C'eft par un fentiment que vous ctoyez bifarre ;
{Quoique trés-vrai pourtant,)& qui n’eft pointfirarg
Mais que, dans la jeunefle, onn'a point ;mon ami.
C'eft ladéfiance des hommes,
. Cleft ce fentiment ennemi
Qu’en moi I'expérience a trop bien affermi 3
Surtout dans le fiécle ot nous fommes,
DES RONA1I S.
Qum' c'eft ce fentiment.,:
D UPUIS, linterrompant,
Jai toujours héfité
A vous ouvricmgn ame entiére,
‘Sur certe affreufe vérite.
C'eft wne fi cruclle & fi trifte lumiere
© A jetter fur ’'Humanité,
Que je vous la cachois.— Ce p'eft donc qu 1 veus
- méme , On

)
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| i

" Ou bien je prends tout ce langage,
Et vos délais pour des refus.
DUPULS, d'unton férieux & impatients
A des réponfes. férieufes ,
Croirez-vous gagner 2 —-en ce cas,
‘Vous vous tromperiez fort.

———

Qu'a cetre indifcrette chaleur,
Que vous- mettez avec une imprudence extrémey |
A fonder malgre moi les replis de mon cceurs
Ce n’eft qu'a vous-méme, vous dis- je;”
Qu’il faur vous en prendre, Monfieur,
Si vous me contraignez,en vous tirantd’erreur ,
A vous éclairer, moins que jene vousafflige,

DES RONAIS, trés-vivemest.

Non, Monfieur , vous-outrez les chofes flirement
Et vous ne penfez pas aufli bifarrement.,
Se peut-il que rien juftifie
Sur moi , fur votre fille, un parcil fentiment?
Vous ne pouvez confondre injuftement.
DUPUTIS, Pinserrompan:. .
Pardonnez-moi : je me défie
De tout le monde abfolument ;
JYe crains tous les humains , & tous également;
Et d’aprés ma philofophie ,}
Cette craince ¢ft chez moi paffée en fentiment.
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DES RONAIS, tits - vivement.
Vous ne ni'effraiez pas
Par vos menaces captieufes, —
Dans mon ‘efprit, ¢’¢ft un point arrété:
Je veux percer I'obfcurité -
De ce miftére, qui soppofz

DES RONAIS, impétueufement.
Eh! pourquoi donc, fi cette crainte,

Cctte peur chimérique eft depuis plus d’un jour
Dans votre dme fi fort empreinte,
Approuvites - vous mon .amour ?
Pourquoi permettre & Mariane
De le payer d’'un doux retour?
Formiez-vousle projetcruel, qui vous condamne,
De faire & voir languir fans efpoir nos amours ;
Dattacher le malheur aux plus beaux de nos jouts ?

DUPUIS,
avec beaucoup de tendreffe.
Tout au contraire,—Eh ! mon ami, mes vues
Vous doivent étre affez connues.
Mais attendez ma mort qui ne peut pas tarder.
Toutes mes actions, (fans en exceptcr une,)
Tous mes arrangemens o ‘ont tencu qu'a fondcr
Votre félicité commune:
Ma Charge , ot comme un fils je vous fais fuccéder,
Par tendrefle, . .bicn plus, que pour votre fortune;
Tout de mon amiti¢ doit vous perfuader.
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A toute ma felicjeé. :
Jattends de vous , & 'honneur vous impofe
De m'en développer la véritable caufe;
Plus de détours, Monfieur, & fofe
_ En-appeller 4 votre probisé.

DES RON AIS, vivement, & aves sne fierté
bornére.
Votre Charge , Monfieur /I—C'eft untrop foible gage
De votre eftime & de votre amitié; '
Et. fans votre agrément i notre mariage ,’
Vous n'avez rien fait qu’d moiti€, —
Ou pliitét, je dis davantage :
Pour blefler monorgueil , vous ehauriez trop fait.
Sansnotre hymen, de quel droit en effet
Prétendez-vous, fur moi, vous donner I'avantage
De nmee faire de vous recevdir un bienfait?—
Drailleurs , que faudroit-il , qu'en I'acceptant js
fifle? '
‘Oferiez-vous exiger que rhoh cceur
Yar reconnoiffant d’un fervice,
‘Quand, d'un autre c6té , vousferiez mon malheur?
Voadriez-vous enfin que jech oififie
Juftement pour mon bienfaicteur ,
Celui quide mes maux eft, & veut étre auteur?
DUPUILS, avec snecolere qu’il contien.
Ecoutez, Des Ronais : mon amiti¢ vous paffe

Dij
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DUPUIS, aveladerniers impatience.
Eh bien ! vous faurez donc la chofe;
Auffi bien (uxs je las d’éue perfécuté. —
Demes ‘délais , apprenez dong la caufe,
Et le principe ou je fuis arrété:

Des propos hafardez....
DES RONAIS, Vinterrompant,
Mais , quoi ! neft-il pas fic?
DUPUIS, Cinterrompant 2 [on togr.
Mais, prenez-y garde, de grace:
La paffion vous rend injufte & dut.
.. DES RONAIS, impétues/emens,
Quoi ! vous me taxez d’injuftice ;
Vous m’accufez de dureté o
Vous, qui conduit par votre feul caprice,,
. Montrez pour votre fille aufli peu d’équite,
Que peu de fenfibilite ! —
Quoi donc ! indépendamment méme
De l’amme, de la tendrefle extréme
Que vous dites pour elle avoir,
- (Et que je veuxcroirefincére;)
N’avez vous pas, encor, i remplir le devoir ,
A fon egard, de Cxtoyen, de Pere?
Ne lui devez-vous pas..
DU PU IS 5 Uinterrompant dun ton ferme.”
Non, je ne lui dois rien;
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- (Hfitans s & avec un gew de benve. )
1l vient d’un fentiment que vous cioirez bifarre, ;
¢ Quoique teés-vrai pouttant',.)' & qui-nieft point fi
rare;"
Mais que dans la jeunele s onniapoint, meon ami’,

ey

(:bwiffant Laveix. 9
Mais elle me doit tont. —~Edle Je fcait trdstbien ;
- Il ne me fi¢roit pas d’en dive d’avantage.
DES R-ONALS,repronunt vivement.
Je fais rour; & pag elle. Et.c’eft avec courage,
Qu’elle-méme m’a dévoilé. ...

“ DIRY IS, linterrompant avee vivacité:
Que ma fille, en ce cas, & fe juge , & meénage
La foiblefle d’un teeur, dont Famour eft mélé¢
De cette crainte...

DES RQONAIS,! xnrcmmpantrr?:-lme’mmﬁmm. .
Ehbient ce n'eft plus ‘Mariane;
Je lé veux; i’y confens;; foit.— Mais c’eft un ami,
Que d’un efpoir flateur vous avez endormi ;
Cleft Des Ronais qui vous condamne;
Gleft moi, qui confumant ma jeungfle,...
DPUPUIS, ¢ lmemmpant avec le dmmr
mmdnﬂément
Attendez,
Moncher enfant je touche au bout de ma carriere
De grace mon ami, cédez,

Diij ,
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Ceft Ia défiance des hommes ,
Qu'en moi Pexpérience a trop bien affermi 5
Sur - tout dans le fiécle ot nous fommes, —
Cleft enpartantd’aprésce principe ennemi,
Que j'entends , que je veux que votre mariage’,.
# . .
Cédez 3 ma jufte priére 3
Cédez i ma foiblefle, 2u moins, fi vous voulez ,.
Si yorre aveuglement fait que vous appellez-
Foiblefle , mon trep de lumiére ,.
Et fans entrer dans, 'examen. ...

SCENE V. t
DUPUIS, DESRONAIS,MARIANE

- qui [urvient.

DES RONAIS, Apperrevant. .
Mariane ; & trés-vivements

A h ¢ Mariane ! i notre hymen ,.
Ah 1 favez-vous quel terme , & qui me défefpére,,
Veut mettre monfieur votre Pere?
. Ce terme eft celui de 2 mort,,
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S

g dit lesdeux derniers vers avec peine & d’sunton enivecos=
pé & ateendri.

Que vous preflez tous deux fi fort,
- Ne fe faffe qu’aprés ma mort.

M ARIANE.
Eft-il bien vrai, mon Pere?Eh! quclle aﬁ'reufe
- . . image!
Quox! dans ce coup affreux du fort,
Vouspretendez que jenvifage; ¢re.

\‘0*"\
8y

-
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e Coineee, )
S.CENE”V ET DERNSEKE.
DUPUIS , MARIANE , ‘D‘B‘S‘R‘ONATS.
MARIANEams-mzdrmt.

QU’Ax-u entendu , mon pere? Eh 1 quelle affreu-
e imagel il .
Survivrai-je i ée-coup du fort 2 —
fQuoi! vousvoulez que jenvifage
L’¢poque de mon mariage, '
Et mon bonheur dans votre mort?
Ah 1 parlez : quel fusjet contre moi vous anime?
Qu'ai-je fait posht’ ‘perdre , i la fois
*Votre tendreﬂ'é.& votre eftime 1
DES RONA 1'S., vepuckas trés-vivement.
Son eftime ¢ Fiélas ! je de vois ,
Vous ignorez la déance extréme,
Pont fon caeur s'eft armé -sontre le genre humain,
C’eft cette défiance méme
Qui fait qu’il me refufe aujourd’hui votre main.
1l craint que , devenu fon gendre, moiquil’aime ,
Je ne fois un ingrat demain ;
Et’ que vous, fa fille, vous-méme ,
Vous ne perdiez auffi tout fentiment humain. —
Pous gagner fon eftime, il n’eft aucun chemin,
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DUPUILS, avec beascoup de tendrefe.
Non, mes enfans ,’je vous eftime,
\ Et je voussaime tous les deux.
( Reprenant unton ferme oy décidé.)
Mais puifquen termes clairs il faut que j€é m’'ex-
prime : )
Je ne vous mettrai point dans le cas hafardeux, .
Oui vous pourriez perdre de cette eftime, .
En me manquant peut-tre tous les deux.:
-DES. RONAIS
Vouys manquer !
M A-RI'A"N E."
Nous, mon pere ! & cette prévoyance ...
DES RONAIS, Finserrompant.
Ce doute injurieux... .
DU PUIS, les intervompans.vivement.
) Eh ! dépend-il.de {oi
De fe templit de ‘cette canfiance
Quie vaus-croyez que je vous doi — -
Jérois ne confiant; mais je ceflai-de I'étre ,
Qitand I'age ouvrit mes yeux 5 &.qu’il me fit con-.-.
neitre - :
_Le ceeur-de ’homme. malgré ‘moi.
Je mefuis vutrahir Pg gens de touteefpéce; ..
Indifférens , amis , parens , femme', maitreffe ; -
Tous ceux que j’ai fervis ; je dis tous, m’ont,man<-
qué, : .
Ce oeft pantout quw'apparence.. tral r:ngﬂé; ;s
Y.
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Tout paroitfentiment , amitié , foi , tendrefle ;
" Mais, ce font faux dehors ; tout dans homme eft:
mafqué. -
DES RONAIS, a‘unmpaumc:
Eh ! mais, Monfieur , i vous entendrey. -
La vertu ne ferait qu'un é&tre de raifon,
DUPUILS, riprenant vivement.
Non , Monfieur , elle exifte, — Et bien loin de té—
pandre,
D’un fentiment fi faux Ie dangereux poxI'on s
Je dis que je l'aimai d¢s Ldge le. plus tendre; *°
Que {2 voix m'enflagama dés que je pus I'entendre..
T’y crois ; fans doute, il eff des Hommes vertueux,
Mais comment les connoitre ! A quel figne ferendre?
Voit-on du ceeur humain les replis tortueux ¥
Eft-ilun moyen fiir pourne pas s’y méprendre?
DES RONAIS, vivement..
Notre. candeur dépofe ici pour nous;: .
Et.de nos fentimens tout a di'vous inftruire. .
M AR I'ANE.,
Qui,. monpere, El comment 'pouvcz-vous ne pas:
lire
Dans deux-ccenrs qui font toutd vous...
DUPUIS, tendrement éagpe ledernrer pasbésique. .
(Afafille.) '
Je fcais vos fentimens, & je les connois tous,
( A Des Ronais.) _
Je cxois;jai ,touyours«au votre amiti¢ fincere,—

’ - -
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Mais I'avenir peut tout changer.
Plus vortce tendrefle m’eft chere,-
Moins je veux courir le danger

De perdre ce feul bien'qui m’attache d la vie.

Cen’eftque par vous deux queje tiens au bonheur ; °

Du plus mortel chagrin ,. elle feroit fuivie,

Sij e voyois languir ou s’éteindre 'ardeur -

De cette amitié fi chérie.—-

( Leur premant la main towr @ tour , & lalewr ferrant en:

plewrant.) -

Mes feuls , mes vrais amis ,.helas L fi vous m'aimez .

Pour vous unir , attendez, je vousprie: -

Que pat vous mes yeux foient fermés.
Jecrains... (Eh rcettecrainte eftiloind’étre guérie 1) /
Que vous n'abandonniez unpere en fes vieux jours 3,
Ah ; refuferiez-vous i-mon-ame attendrie, .

D’en finir.avec vous le cours 2.
M A RIANE, trésevivement & trés-tendrement. .
Nous comptonsbien vivre; avec' vous, toujourss.
"DES RONAIS, avec la derniere vivacité,

Oui , notre iymen rendra cette union plus ftable -
Nous ne ferons pas deux maifons ;
Mémelogis, & méme table, .

Mémes amis , & mémes, liaifons.
DUPUIS, trés~vivement..
Eh ! Que dites-vousili, .tous deux 2 Eh! Qxllemq
fance |
Que Phomme vous eft peuconm !’
. Divyg
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Que vous manquez .d’expérience! —
L’on fent bien,mes enfans ,.que vous n’avez tien vii:
{ Vite.)

Quand , vous, Des Renais, wous , maFille,
Vous ferez occupez d’'abosd de voure amour ;-
Qu’aprés cela viendront les foins d’une famille 5
Qu'aux devoirs , les plaifits fuccédant tourad tour,
Vousrecevrez chez vous, &la Ville, & la-Cour;

Que pour fuffire & ec brillsat commezce,

Tous vos momens -feront comptez ;
Qu’enfuite ; enfin,, . des deux-corez, -

Les paffions viendront 3 Ja -traverfe ;

Je dois beaucoup compter fur vos bontés ! —
L'amiti¢ desenfahs paffe alors .cammeun fonge.-
Ceft dans le rourbillon, ot ie meonde lesplonge;
Heélas! C'eft dans ces tems.detravers¥ d'écast »

Qu’'a peine ia Jeungle fonge -
A lexiftence d'un wieillagd! -
MARAANE
Eh! Mon pere !... A
DUPUIS,! mnrrmpntamcﬁn
Eh!'Ma fille! On ne voit dansle meonde:
Que des peres abandonnex
A leur folitude profomde,
Par des enfans., ... fouwent qui les.ont roinez,—
_Mais en voit-on-d'affez bien nez, '
Pour ofer ,en Public » faire leur compagnie
De ces vaell.larth infortunez? =
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Its lear feromt, & par cérémonie,
- Une 'vifite ou deux par mois;

Seront diftraits, réveurs , immobiles & froids;
Dans un fauteuil, viendzont s’étendre;
Parleront peu; ne diront rien de tendre;

Et s’en iront; aprés avoir biilké vingt fois.

DES RON AIS..
» Moins prévenus que vous me I'étess..e
DUPULILS, I'interrompamt.
» Encor , font-ce les plus honngtes,
»Qui, commandez par I'abfolu pouvoir.,
» Que fur ces Meffieurs-ld peuvent encor avoir
» Des bienféances méchaniques,
»Viennent ainfi {e randre -en mauvais politiques ,
w-A ce qu’ils nemment leur devoir; ‘
» Nous donner, en fuivant des ufages antiques,
»Par décence , & bien meins pour nous que peur
’ © AU 5
»De ces preuves périodiques
»De leur ingratitude, & de leur froid ennui.
DES RONAIS, g Dupwis trés-tendrement,
Degrace, écoutez-moi, monpere !
Souffrez que je vous puiffe appeller ‘de ce noms.
DUPUILS, lembraffant avec tranfport.
Eh! Jede fuis "Crains-tu que je te dife nen ,
A certe expreffion fi chere? —
Mon cher fi's! Oui, tles. |
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DES RONAFS-, avec la plusgrande paffion:
Mon pere! Eh bien! Mon pere!. -
Vous, pour quije me fensen effet pénétré
D’une tendrefle vive , & vraiment filiale!.
Je ne difpute plus; Eh bien! qu’a votre gré,.
Jaye tort ou raifon, la chofe-m’eft égale..
Par les plus forts raifonneroens,
Ce n’eft plus votre efprit que je prétends convains-
cre 5.
Cleft votre cccur queje veux vainere , .
Dans fes derniers retranchemens:—
. Non,.vous n’étes point infenfible :
Ne vous dérobez point aux tendres mouvemens ,
Tres refpectable ami,. qu’il eft prefqu’impodible 5 .
Que vous-n’éprouviez pas dans §’aufli doux mo-
mens. —
Que 'amour paternel, notre commune fime?>-
Qu’unefille, un fils, deuxamants;
Que I'amitié , 'amour ,.la nature , en vowe ame,
Par la réunion de tous ces fentimens , .
En I'embrifant du feu qui nous enflime ,-
Y faffent tout céder. leurs rrapfports charmans. —
C’eft votre cceur lui fenl, lui feul, que je réclame.~, .
V.ous vousattendriffez ; mon Pere! — A vosgenoux.
Jelis dans vos regards , que jobtiendrai de vous: * -
C e doux confentement ol je force votre ames
M ARIANE
1. ported vorre. cceur les plus (enfibles coups..
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D UPUIS. trés-atecndri & trés-éms,
©yi, tum’as attendri; mon fils. Mais. plus wj
m’aimes,
Plus je fens, par tes tranfports mémes ,.
Quel vuide affreux, & quel malheur
Me caunferoit , dans ma vieillefle ,
(Drailleurs privé de rout ), la perte de ton ¢ceeur
Ou la perte de f tendrefle,—
Etcleft avee chagrin, & c'eft avec douleur ,
Que je vous dis, que', foit ou raifon ou foiblefle;
('D’une voix encreconpée , & pre[gu'en plewrans,) .
Je penfe comme auparavant.
Non, quelque defir qui vous prefle,
Ne comptez jamais &tre unis de mon vivant.
DES R ONAIS, avec emportement.
Ehbien! Monfiéur', puifquerien ne vous touche,
Que I fpectacle attendriffant:
De 'amour malheureux, .. . wéft point affez puifs
fant,
Pour fiéchit votre ceeur farouche; —
Que I'on ne peurd’ailleurs convaincre votre efprit
Que votre affreufe défiance,
Qu’un foupgon outrageant nourrit ,
~ Aufond, nous croitfansame , & fans reconnoiffanc:
Enfin , que vous nous méprifez...
Carc’eft - I¥ du mépris. — Croyez-vous qu onm’s
bufe
Rar des difcours. fubtilifez 2 =
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. Ence cas-li s d’abord, hautement yc refufe.
Votre Charge , dont vous ofez
: Penfer que mon cHagrins’amufe; .. . *
Votre Charge qu’d tort;;ici , vous fuppofez
‘Que e dois prendre pourun gage; .
De votre eftime & de vatre amitié.
Non, fans votre agrément  notee mariage, -
Vous n’avez rien fait qu’d moitié5 .
Ou plutot, je dis davantage , .
Pour bleffer mon orgueil , vous en auriez trop fait.
Sans notre hymen , de quel droit en effet
Prétendez-vous furmoi vous donner l‘avantzzc
De me faire , de vous , recevoir un bienfait?
Diailleurs, que faudroit-il qu'en I’ acceptant j&
ﬁﬁ'c 2. . ]
- @feriez- vous exiger que man ceeur
Fiit reconnoiffant d’un fervice
Quand d’un autre edté vous feriez mon matheus? :
Voudriez-vous enfin ; que je choififfe,
. Juftement pour mon bienfaicteur
Gelui qui de mes maux eft ; 8¢ veut étre aiteur 2 -
DUPUILS, avec une fareurquilretient.
Monfieur , Monfieur | Mon amiti¢.vous pafe
Pbur :ce moment, €NCOLE « .«
MARIANE, trés vivement. .
Ah! Des Ronais! de grace, -
Moderez-vous , & mM'¢COULEZ. ..



COMEDIE. ) 55
DESR'ON A1S,, trés-impéesesfement.
Non, Mademoifelle , arrétez.
Jene veux prendre,ici, confeil que de mox-meme.g .
- Jen'en~veux plus recevoir en ce jour B
.- Que demondéfelpoir extreme,
‘Quede 'excés de mon amour: -
(& °wn airtronblé & & une furesr 3 ne plasJe connoiire. )
Montfieur , Mariane eft en 4ge 5 :
Etpeut, fuivant & les loix ‘& 1'ufage,
Difpefer defa main, — Sivous n’écoutez rien,,,

Je lui donne la mienne , ‘& 'y joins tout mon bien.

MARTANE, «recslay déronnement,
. Des Ronais. _
L DUPULS, svecfurprife & codére..
' " i@ue-viens-je- d’entendre I _
Commient ;/Monfteur | ‘Vous entreprendriez....

DES RON AIS ,7interrompant avec impétuofité,’

Oui, nous devons plus.entreprendre::.
Aprcs nous -étre ainfi , malgré vous, masiez,
: Nous -vous forcerons a nous rendre
Vorre eftime & votre amitie,
Parnos Yoins-, nos elpects ,. notre amour vif &
tendre ,
Que vous n*avez voula connaitre qu'i moitié.
Notre ame , 4-votre cceur fcaura fe faire entendre;
C'eft par nos fentimens , que nous vous contrain-
drons
A vous reprocher vos caprices;

e v
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A gémir fur vos injuftices. .
Et certe fille tendre , & moi , nous finirons
. Monfieur ,.par faire les délices
Devos jours fortunez . .. Que nous prolongerans.
DUP U 1S, dass le derniertrouble.
Ou fuis-je ?

- MARTIANE, i fon pere , avee vivacien’

O Ciel ! je ne fuis poinr. complice
. De fa.folle témérité..

(s'adreffant. 3 Des Romais,)"

Des Ronaxs' Quoi'! faut-il que pour. vous:j’en
rougiffe ? '
Monfiedt , vous feriez-vous flatté’
Que.par 'amour , que j’ai pour vous, je fifle.
- Et le malheur &le fupphcc
D’un pere genereux ,.de quila probité-
Fit aytrefois pour moi le trifte facrifice -
De toute fa felicité 2.

DES R ON A 1S tréswvivements:

Quoi ! vous m’aimez : Et votre cruauté .. *

M ARIANE.

Je.vous aime , il eft vrai ;. Mais j'auraile courage -

D’étre toujours foumife i fon autorité. — -

Entre mon pere & vous, tout mon cceus.fe partage,.

Et quel.que foit mon defefpoir ,
(Se retournant vivement vers fon pere.)

e vous dois tout , mon pere , & ma tendrefle

extrémes.,

4
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Ira plus loin , encor , que mon devoir. —
Pout vous prouver 4 quel point je vous aime:

'Jimmolerois ma vie ; & mon amour-lui-méme, ...

Si ce dernier effort étoit en mon pouveir,
DUPUIS irés-attendri.
Je ne fcaurais parler ; je fenscouler mes larmes:
Ma chere enfant !
(7 1a ferre entre fes bras. )
"DES RONAILS. .
Ah.! contre nous,.
C’eft donner de nouvelles armes!
Mariane , que faites-vous 2.
) M A R I'ANE,reprenant vivementi
Mon devoir«= Mais , Monfieur , fi mon obéiffance.
Voous fait douter de man amour ;.

Ou, fi vous ne pouvez vous armet de confr'

tance ,
Et vous flatter de I'efpérance.
De fléchir notre pere ,un jour ,.'
(en plewrans.)

Je vous remets fa-fbj , que vous m'avez jurée ;. ...

- e douleur , j%n fuis pénétrée 3
Yen'mourrai ;... Mais je vous la.rends.—
( Reprenant un to: trés-ferme.)
Vous nédevez, dans tous nos differends ,,
A mon pere aucun facrifice ;
Mais , meils'ilen étoit encore de plits grands,
Il faudroit que jc les lui fifke;
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'DES.RONAIS. -

Ab cmelle!.
© D UP U LS, e fanglotant:
- Ab ! madillet:
MARIANE.
Eh! n’apréhendez pas
Que ma d ouleur-foit une feinte,
Pour vous livrer,aprés, roys les jougs des combats,.
‘Etdifputer fur votre crainte, —
Non , non ; je.m’interdis le rqpxoch & la
plainte’;
Je me contenterai de loupirer ,.taut bas, —
Vous n'en verrez pas moins ma tendrefle s ac-.
croifre 3~

" Et dans cet inftant méme , enfin, je ne dispas,

Comme bien des enfans diroient en pareil cas
Que je.vais pour toujours, m’enfermer dans un
cloitre A .
Nomje vous confacre mes jours ;
Mon pere, ils fontd vous; je vous les dms s mon
pere :
Puiflent-ils vous fervir , plus quc jene Iefpere! -
Ex puifie ma douleur n’en point trancher le cours ,
Tant qu’ils vous feront néceflaites »
Ex rant que je pourrai , par mille foins fincéres ,
Vous &tre de quelque fecours !

w2
vy
ULI975
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s
DUPUIS, avec violence 5 & attendri [femens.

‘Hélas ! mon cceur ‘fe’brife ! Ah ! mon ame s’égare
(en pl.urant.)
Dans fes différens:mouvemens —
"Non , je ne ferai point, ma fille, affez barbare,
Pout réfifter aux fentimens ,
:Aux traits d’'une amitié fi naive & fi rare.
MARIANE
*Mon pere !. .,
D U P U 1S, Viuterrompant impétuesfemens
Mon enfant, tu ne m'as point 6té,
Sur latrop foible Humanité ,
"Ma facon de penfer , quel’on nomume cruclles;
Er qui, pourtant au fond, n'eft que la vérité, —~
‘Mais , je céde aux tranfports., dont je fuis agité;
Je ne veux point laifler , 2 ma raifon fidele,
-Le tems de refroidir ma fenfibilite. —. -
* Qu’aujourd’hui votre hymen fe fa{{é, '
Aujourd’hui donne-lui la main ;
Je ne repondrois pas demain
De t’accorder la méme grace. —
"Mais dans ce moment-ci ( que jai peur qui ne pafle,)
Jeine regarderois comme un pere inhumain ,
Si;plein du troub'e tendre , ot moname s’emporte,
. Je perfiftois , encor , dansmes refus 3
Et fi je combattois cetre impreffion forte ,
Qu’en cet inftant font fur moites vertus,
M ARTIA N E ,trés-vivement,
Mon pere, je fuis affurée
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Qu'un jour nous vous ferons changer de fenti-
mento—
Ex-je refuferois votre confertement,
-Si d’amitié pour vous, mon ame pénétrée ,
Ne comproit éternellement ,
"Sur 1a force ‘& fur la duxée
D’un aufli faint attachement. )
DES RONATIS,de Cairle plus paffionné,
Et vous , mon pere auffi , recevez le ferment

“Que je fais de mourir , fi je vous abandonne ; — - -

Etpardonnez au tranfport infenfé
Qui m’a tantée. .., '
D UPUI1S, linterrompant.
Oublions le pafie.

‘Va, mon enfant, jec te pardome,
‘Et ne fais point les chofes i demi.—

Le Nouaire ici 'va fe rendre, — )

- Souviens-toi , Des Ronais, de cetre Scéne tendre ;
Ets'il fe peut , fois toujours-mon ami,
Quoique tu deviennes mon gendre.

FIN,

.*—‘
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